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Naročnin« mesečno 

18 Lir, za Inozem-

stvo 20 Lir — ne-

deljska Izdaja ce-

loletno 34 Lir, ta 

Inozemstvo 50 Lir 

Ček. rač. Ljubljana 

10.650 ea naročnino 

ln 10.349 za inserate. 

P o d r u ž n i c a ! 

Novo mesto. 

I z k l j u č n a pooblaščenka za oglaševanje italijanskega in tujega 

izvora: Unione Pubhlicita Italiana S. A., M i l ana 

Izhaja vsak dan (jatra| razen p onedelfka lo dneva po praznika. 

0 U r e d n i l t v o In a p r a v a i Kopitar)«?« 6, L|ubl|ana. i 

1 Redaziooe, Ammioi.tr«rlon«i Kopitarjeva 6, Lubiana. 

| Telelon 4001-4005. j 

Abbonamenti! Met« 

18 Lire; Estero, me-

u A) Ure, fcdizione 

domemca. anno 34 

Lir«. Estero 50 Lire. 

C. C. f J Lubiant 

10 650 per fili «bbo-

namentli 10.349 p « 

U tnierztoni. 

P l l i a l e l 
Novo mesto. 

Concessionaria esclnslva per la pnbblicitS dl provemenza italiana 

ed estera: Unione Pubhlicita Italiana S. A , Milano. 

Bollettino No 854 

Tiri d'artiglieria sul fronte 
di El Alamein 

Due velivoli britannici distrutti 
II Quartieie Generale delle Forze Armate co-

munica: 

Nel settore del lorte di A l a m e i n intensi tiri 
delle opposte artiglierie. 

In combattimento aereo un bombardiere nemi-
eo e stato abbatluto. 

Velivoli britannici hanno ieri attaccato B e n-
g h a s i , danneggiando alcune abitazioni private e 
causando II leriti tra la popolazione. 

Nel cielo di M a l t a la caccia tedesca ha di-
strutto uno »Spilfire« 

Un nostro soinergibile non e rientrato alla 
base. Risulta salvata la niaggior parte dell'equi-
paggio. Le famiglie dei mancanti sono state infor-
mate. 

Vcjno poročilo št. 854 

Topniško streljanje 
pri El Alameinu 

Dve angleški letali sestreljeni 
Glavni Stan I ta l i janskih Oboroženih Sil 

ob jav l ja : 

Na odseku pri1 E I A l a m e i n u močno 

topniško strel janje na obeh straneh. 

V letalskih boj ih je bil scsrrcljcn en so-
vražni bombnik. 

Angleška lelnln so včeraj napadla B e n -
g a z i , poškodovala neknj zasebnih hiš in 
rani la 12 l jud i ined civilnim prebivalstvom. 

Nad M a l t o so nemški lovci sestrelili en 

»Spilfire«. 
Ena našn podmornica se ni vrnila v opo-

rišče. Večina posadke je bila rešena. Druž ine 
pogrešanih so bile obveščene. 

Granitna trdnost držav trojne zveze 
Poslanice italijanskega, nemškega in japonskega zunanjega ministra cb drugi obletnici podpisa trojnega pakta 
Rim, 27. sept. AS. Ob drugi obletnici podpisa 

trojnega pakta je grof Ciano po radiu danes pre-
čital |K)slanico, ki se glasi: 

Pred dvema letoma, 27. septembra 1940, so 
Italija, Nemčija iu Japonska v Berlinu sklenili 
trojno pogodbo, ki naj bi zapečatila in posvetila 
vezi neločljivega zavezništva, solidarnost duhov, 
sil in stremljenj vseh Ireh narodov. Danes praznu-
jemo to obletnico z neomajno voljo, da povedemo 
do zaključka naše delo, z vero v našo zmago, s 
prepričanjem v naše ideale, za katere se naši na-
rodi danes trdo in junaško borijo. Te ideale smo 
imeli v mislih onega dne, ko smo sklenili trojno 
pogodbo. Ta pogodba se ni rodila iz golega di-
plomatskega računa in niti ne iz neposrednih potreb 
vojne, temveč iz globoke zavesti, ki so jo imeli 
naši narodi glede edinosti stvari, ki so ji pokli-
cani služili, edinosti usod, za katere so poklicani 
boriti se. Italija, Nemčija in Japonska so pokazale 
v teh letih velike sile obnove svetovne zgodovine 
in najvišja sloinost je zvezala ter veže te sile v 
njihovi borbi, da si odprejo pol do dosege živ-
ljenjskih pravic narodov in da si postavijo temel|e 
in zagotovijo pogoje novega reda. po katerem naj 
bi narodi dosegli blagostanje, stalnost in varnost. 
To je bila preinisa in to je vsebina trojne pogodbe 
ter postopnega razvoja njegove sile in njegovega 
akcijskega področja s sodelovanjem tistih držav, 
Bolgarije, Hrvatske, Romunije, Slovaške, Madžar-
ske, ki so se nam pridružile za zmago naše stvari. 
Za to stvar se danes žilavo borimo, da uresničimo | 
težnje narodov glede reda sveta, ki naj temelji na 
pravičnosti, na listem miru s pravico, ki je bila 
vsekdar visoki cilj velikih vodij, ki upravljajo nase 
usode in ki jih bosta njihov genij ter zmaga orožja 
znala zagotoviti Evropi in svetu. 

Berlin, 23. septembra. AS. Nemški zunanji 
minister von Ribbentrop ic za dvoletnico troj-
nega pakta objavil sledečo poslanico: 

»Pred dvema letoma ic bila v Berlinu sve-
čano podpisana pogodba med Nemčijo. I tal i jo m 
Japonsko. Na predvečer obletnice pošil jam v 
imenu nemškega naroda in vlade pozdrav na-
rodom. ki so se zvezali z nami na podlagi to 

. pogodbe. Namen podpisnikov poeodbe ie bil. 
i da bi preprečili razširitev evropske vojne, ki 

Nov uspeh Osi na morju 
Nemške podmornice so potopile tri velike prevozne parnike, en rušilec 
in nadaljnih t i ladij s skupno 104.000 tonami - Prodiranje v severni 
del Stalingrada — Pri bojih z a Stalingrad nastopajo tudi italijanska letala 

Hitlerjev glavni stan, 28. septembra: Nem-
vrhovno poveljstvo objavlja: 

V severnem A t l a n t s k e m m o r j u so 
nemške podmornico uničile večino ameriških la-
dij ki so vozile vojake v Anglijo. Zalotile so hi-
tro sovražno spremljavo, sestoječo so iz majhne-
ga števila velikih potniških parnikov, ki su bili 
močno zavarovani ter naloženi z vojaštvom, mu-
nicijo in vojnim gradivom. V več dni trajajočih 
trdih napadih in zasledovalnih bojih so potopile 
velik 19.000 tonski parnik, ki je imel dva dim-
nika in je bil vrste »Indijski podkralj« ter se je 
po treh torpednih zadetkih potopil, 1(.000 ton-
ski potniški parnik z dvema dimnikoma »Kralji-
ca Tihega morja«, ki je zletel v zrak po dveh 
torpednih zadetkih. 11.000 tonsko veliko prevoz-
no ladjo »Derbjshire« ter en rušilec. Dve na-
daljnji prevozni ladji sta bili poškodovani s tor-

PC<1 's temi uspehi so zadale naše podmornice 
sovražniku težak udarec. Sovražno prevozno lad-
jevje jo zgubilo tri posebno dragoceno hitre 
enote s skupno 47.000 tonami, ki so jih uporab-
ljali za posebno važne in nujno prevoze čet. 

V drugih predelih A t l a n t s k e g a m o r j a 
oil a f r i š k e do a m e r i š k e obale so podmor-
nice potopile še nadalnjih 11 ladij s 5<.000 to-
nami, tako da znašajo .skupne izsube sovražnega 
ladjevja v zadnjih 4 dneh 14 ladij s 104.000 to-

n ' l m v s e v e r o z a h o d n e m d e l u K a v k a z a 
so nemške in slovaške čete v trdih bojih v go-
rah zavzele več višinskih postojank. Na c r n o -
m o r s k i obali je neki nemški hitri eoln potopil 

1000-tonski parnik. 
V boju za S t a l i n g r a d so nemške feto 

prodrlo tudi v severne mestne dele. Do sedaj 
zavojevano mestno področje jo bilo popolnoma 
očiščeno sovražnikov. Napade podpirajo topništvo, 
lirtiletaisko topništvo, nemško letalstvo ter mno-
žični napadi italijanskih, romunskih in hrvaških 
letalskih sil za krajšo polete. Sovražni razbreme-
nilni napadi južno in severno od mesta so se iz-
jalovili. , , 

Na s r e d n j e m odseku vzhodnega bojišča 
In pri R ž e v u je bilo vež z močnim topništvom 
podprtih sovražnih napadov deloma v protinapa-
dih odbitih in izveden je bil uspešno lasten kra-
javni napad. 

Jugovzhodno od I l m e n s k e g a jezera 
so sc zlomili1 ponovni napadi sovražnika, ki je 
imel visoke izgube. Tndi j u žno od L a c l o -
š k e g a jezera so bi l i ponovni sovražnikovi 
napadi v srditih boj ih odbiti. Z močnimi silami 
Izveden sovražni poskus prebiti obkol jevalni 
obroč pri L e n i n g r a d u proti vzhodu preko 
N e v e je propadel s krvavimi izgubami za 
nasprotnika, število uničenih čolnov se j ? po-
višalo na 395. . , 

Na bojišču pri L e d e n e m morju j e le-
talstvo podnevi in ponoči napadalo sovražna 
oporišča. Nemški1 lovci so pri lom brez lastnih 
izgub sestrelili 26 sovražnih letal. 

Berlin. 28. septembra. AS. Iz vojaškega vira 
se je izvedelo, da se niti eno od 12 angleških 
le ta l k i so v soboto zvečer poskušala napasti 

Brest, ni moglo vrniti , ker so bi la vsa sestre; 
l jcna. Nekaj angleških pilotov, ki so sc spustili 
s padali, je bilo zajetih. 

Berlin, 28. sept. AS. Iz vojaškega vira se je 
izvedelo, da so bili včeraj blizu Murmanska 
veliki letalski boji. Po dosedanjih poročilih so 
nemški lovci sestrelili 24 boljševiških strojev. 

Donsko bojišče, 28. septembra. AS. Posebni 
dopisnik agencije Štefani poroča: Po stalnih 
neuspešnih ogledniških poskusili je sovražnik 
že nekaj dni spuščal padalce, ki pa so bili 
navadno vsi z orožjem vred zajeti. O b podpori 
topov in možnarjev jc skušal sovražnik ponoči 
napasti neko našo postojanko. Bila .je svetla 
noč. Tudi pri tej priložnosti je napadalcem sla-
ba predla, ker jih je neki naš oddelek napadel 
v bok ter so sc morali z mnogimi izgubami 
umaknit i . Naše letalstvo je izvedlo več poletov 
na ob l judena središča v sovražnikovi razposta-
vitvi in na nasprotne čete. 

se ie tedaj že razvijala v pravo svetovno vojno, 
da bi dalje olajšali obnovo miru in ugladili pot 
novemu svetovnemu redu temelječem na pra-
vici. Sovražniki trojnega pakta so mislili dru-
gure. V sebičnosti in lakomnosti so odrekali 
mladim in zdravim narodom nninaravneišo pra-
vico do prostora in do deleža na dobrinah tc 
zemlje. Njihovo vedenje ni dopuščalo nobene-
ga dvoma, da ie bilo na tehtnici vprašanje 
življenjske pravice in obstoja naših narodov. V 
tej kritični dobi za naše narode se ie. trojna 
zveza izkazala na sijajen način. Zavezniški na-
rodi so se še boli povezali v skupno usodo na 
življenje in smrt in nastopili proti skupnim so-
vražnikom. Trojne sile so dosegle sijajne zma-
ge na kopnem, na mori l i in v zraku in si ustva-
rile postojanke, ki iih ie ležko napasti. Navzlic 
temu nadaljuje sovražnik svoje poskuse, da 
nam odvzame dosežene postojanke. Pričakovati 
je treba zato še težkih borb. Ker pa se naši 
narodi zavedajo pravičnosti svoje borbe, bodo 
še z večjo odločnostjo tolkli po sovražniku, 
dokler ne bo prišel do spoznan ia. tla nima no-
benega opravku v nj ihovih življenjskih prosto-
rih za vse večne čase. Tedaj bodo ustvarjeni 
pogoji za nov pravični red. Trojna zveza bo de-
lovala tudi no zmagovitem zakl jučku naše bor-
be kot temelj svetovnega reda in kot jamstvo za 
dolgo in srečno dobo miru naših narodov. 

Japonski zunanji minister je izjavil med dru-
gim sledeče: 

»Če pogledamo na spremembe, ki so se v 
dveh letih na vsem svetu izvršile, se vidi. da so 
Japonska, Nemčija in Italija povsod v Aziji in v 
Evropi skupaj z zavezniškimi narodi zapletene v 
borbo, ki je edinstvena po svojem obsegu in pro-
stranosti. Borba velja Angliji, Ameriki in nju-

nim pristašem. Sprva je pogodba hotela omejiti 
bojišče na Evropo in vzhodno Azijo, toda anglo-
amerikanski politiki niso hoteli razumeti teženj 
treh velesil. Izzvali so vojno proti Japonski, Nem-
čiji in Italiji. To je sprožilo plaz svetovne vojne. 
Odgovornost pada na Angleže in Amerikance. 
Končni cilj tc vojne je novi red, ki se bomo zanj 
borili do konca. Ta borba bo zagotovila blago-
stanje narodom in trajen mir Borba bo šla naprej, 
naj bodo ovire kakršnekoli. Trdno sem prepričan, 
da sta Nemčija in Italija gmotno in duhovno spo-
sobni pripeljati to veliko nalogo do konca.« 

Pozdravne govore so imeli za dvclctnico troj-
nega pakta tudi vsi zunanji ministri članic troj-
nega pakta. Madžarski zunanji minister je po-
udaril, da se popravijo krivicc iz leta 1918. Tudi 
njej gre za boljši svet in trden mir. 

Romunski zunanji minister poudarja smernice 
trojnega pakta za novi red in novo Evropo po 
vojni. Trojna zveza je trden branik proti komu-
nizmu in ta branik sta postavila i l i t lcr in Musso-
lini. 

Hrvaški zunanji minister jc izjavil, da je po-
godba izraz revolucije mladih narodov. Hrvaški 
narod je po zaslugi tc pogodbe dosegel svojo ne-
odvisnost in bil sprejet kot enakovreden član 
med ostale evropske narode. Hrvaška bo z ramo 
ob rami stopala s svojimi zavezniki do konca, ao 
zmage. 

Bolgarski zunanji minister in .predsednik vla-
de Filov je dejal, da se jc bolgarski narod takoj 
oklenil trojnega pakta, ker vidi v njem pot za 
dosego svetle bodočnosti in pravic, po katerih jc 
tako dolgo hrepenel. Trojna pogodba je orožic 
miru, orožje za zakonito obrambo narodov in 
držav, ki so jim Angleži in Amerikanci omejevali 
prostor in življenje. 

Voščilne brzojavke poglavarjem držav trojne zveze 

Letalski napad na Kufro 
Berlin, 28. septembra. AS. Kakor je bilo že 

objavl jeno v včerajšnjem uradnem vojnem po-
ročilu, so nemška letala 25. septembra preletela 
1000 kin nad puščavo ter napadla zelenico Kufro, 
ki jo ima jo zasedeno še Angleži. Izvedelo se 
je, da so tri bombe točno zadele trdnjavo El 
Ta g, k jer so nastali požari. Napadeno je bilo 
tudi letališče v Kufri. Neko bencinsko skladi-
šče je zsorelo. Ko so nemški bombniki odvrgli, 
vse bombe, so se navpično spustili nad letališče 
ter so s strojnicami uniči l i tri letala^ vrste 
»Bombav« in eno dvomotorno letalo. Močno sta 
bili poškodovani dve letali vrste »Blenheim«. 
Tudi več vozil j c bilo uničenih na letališču. 

Sovjetski protest v Londonu 
in Washingtonu 
Stockholm, 2. sept. AS. Londonski dopis-

nik »Svenska Dagbladet« poroča danes zjutraj , 
da sta protestirala Majski v Ang l i j i in Litvi-
nnv v Združenih državah zaradi neizpolnitve 
obl jube o sprožitvi drugega bojišča. V Severni 
Ameriki je bil protest objavl jen, v Angl i j i pa 
so ga prešli z molkom. Dopisnik dodaja, da 
je obupni poziv Moskve naletel na razume-
vanje dela angleške javnosti, ki pa nikakor ne 
namerava pritisniti na vlado. 

Število indijskih žrtev 
Tokio, 28. sept. AS. List »Kokumin« piše, 

da j e angleška policija v Ind i j i ubila 390 In-
dijcev, ranila pa j ih je 1060, angleški vojaki 
pa so ubi l i 331 in ranili 1391. List dodaja , da 
je samo v mestu Dclhi bilo 619 mrtvih, med 
katerimi je večina muslimanov. »Kokumin« 
•poziva musl imansko ligo, na j posluša musli-
manski glas in zahteva indi jsko neodvisnost. 

Podmornica »Thorn« potopljena 
Rim. 28. septembra. AS. Angleška admira-

liteta sporoča, da se podmornica »Thorn« ni 
vrnila v določenem času in jo j c smatrati za 
izgubljeno. 

Rim, 2S. sept. AS. Ob drugi obletnici podpisa I 
trojnega pakta so bile izmenjane sledeče brzo- • 
javke: 

Kralju in Cesarju v San Rossore — Ob dru-
gi obletnici sklenitve trojnega pakta pošiljam Vam, 
Veličanstvo, svoj prisrčni pozdrav in pozdrav 
nemškega naroda. Nemčija, Italija in Japonska z 
nezlomljivo in odločno voljo, povezane z vezmi 
najtesnejšega prijateljstva, nadaljujejo do končne 
zmage svojo borbo za nov red v Evropi in v vzhod-
ni Aziji, ki bo temeljil na pravici in vzajemnem 
razumevanju. Adoli Hitler. 

Adolfu Hitlerju, voditelju in nemškemu kan-
celarju — Berlin. — Za drugo obletnico sklenitve 
trojnega pakta, ki je s tako trdnimi vezmi povezal 
Italijo, Nemčijo in Japonsko v skupni nalogi za 
uvedbo novega reda v Evropi in Aziji Vam po-
šiljam, vodja, pozdrav in srčne želje italijanskega 
naroda in moje osebne. Viktor Emanuel. 

Kralju in Cesarju Viktorju Emanuclu. — Ob 
priliki druge obletnice sklenitve trojnega pakta, 
ki ima namen ustvariti novi red na svetu, Vam 
hitim izraziti čustva mojega občudovanja za kras-
ne uspehe, ki jih vaš narod že ima, obenem pa 
mojo trdno odločitev, da bomo sodelovali skupaj 
prav do končne zmage. Hirohito. 

Nj. Veličanstvu Hirohitu, cesarju Japonske. 
— Za drugo obletnico trojnega pakta, ki je zdru-
žil Italijo, Nemčijo in Japonsko v skupni borbi 
za uvedbo novega reda, pošiljam Vam, Vaše 
Veličanstvo, in Vaši slavni dinastiji, ki skozi sto-
letja vodi japonski narod k slavni usodi, svoje 
najčistejše in najplemenitejše želje. — Viktor Ema-
nuel. 

Eksc. Benitu Mussolini ju šefu vlade in 
voditelju fašizma. R im. — Duce, obletnica pod-
pisa trojnega pakta, na podlagi katerega so se 
Nemčija, Italija in Japonska zvezale med se-
boj v tesnem sodelovanju za obrambo in za za-
ščito svojih pravic in ž ivl jenjskih koristi, jo 
našla naša dva naroda in japonski narod zdru-
žene nerazdružl j ivo v zmagoviti borbi za nov 
pravičen svetovni red. Ko ta dan posvečam 
svoje mi6li fašistični Ital i j i in njenim voja-

kom, ki skupaj koraka jo z nami, poši l jam Vam. 
Duce, pozdrav zvestega tovarištva, kakor Judi 
žive in prisrčne pozdrave moje in nemškega 
naroda. — Adolf Hitler. 

Eksc. Adolfu Hit lerju, vodji in nem : kcmu 
kanclerju. — Fašistična Itali ja pozdravlja ob 
drugi obletnici trojnega pakta s poglobl jeno 
zvestobo nacionalno socialistično Nemči jo. So-
lidarnost treh velikih zavezniških narodov j e 
trdnejša in tesnejša kakor kda j koli prej. Na*e 
prepričanje v zmago in v dosego cil jev za ob-
novitev Evrope in Azi je je' jasnejše in trdnej-
še kot prej. Sprejmite, vodja, nn dan obletnico 
moj prisrčno tovariski pozdrav. — Mussolini. 

Eksc. Benitu Mussoliniju, šefu vlade, R im. 
Druga obletnica trojnega pakta med Japonsko, 
Ital i jo in Nemči jo mi narekuje čast, da izrazim 
Vam, Ekscelonca, in i tal i janskemu narodu svo-
je nadvse žive čestitke. Globoko sem ganjen 
in ne morem zadosti krepko izraziti svoje glo-° 
boko občudovanje nad dejstvom, da jo italijan-
sko ljudstvo preko vseli težav pod Vašim od-
ločnim vodstvom doseglo s i ja jne bojne uspehe 
in še naprej koraka z vso odločnost jo k dosegi 
novega reda v Evropi. O b pri l ik i oblctnicc bi 
rad ponovil odločenost, da dosežemo končno 
zmago v tej vojni, ki j i ni enake, v duhu pakta 
in v tesnem sodelovanju meri nami tremi, da 
tako dospemo do novega sveta, ki temelji na 
pravici. Zato pošiljam Vam, Dkscelenca. svoj 
pozdrav, izražam pa tudi svoje vroče želje za 
uspeli fašistične Itali je. — Tojo, japonski pred-
sednik vlade. 

Generalu Toju v Tokiu. — Druga obletnica 
trojnega pakta je našla naše tri narode bo l j 
kot kda j prej prepričane v zmago. V teh prvih 
letih obstoja pakta so itali janski, japonski in 
nemški bojevniki na vseh bojiščih neutrudno 
tolkli sovražnika na kopnem, na mor ju in v 
zraku. Trdni temelj i novega reda so ž.e zmago-
vito postavljeni. Na don obletnice pa poši l jam 
Vam in velikemu ter odločnemu japonskemu 
narodu svoj pr i jate l jski pozdrav in svoje vroče 
želje. — Mussolini. 

Svečanosti v vili » M a d a m a « v Rimu 
Govor zunanjega ministra grofa Ciana 

Rim, 28. seplembra. AS. O b priliki proslave 
druge obletnice podpisa trojnega pakta ie bila 
prireditev v vili »Madama« ob navzočnosti di-
plomatskih in vojaških predstavnikov sil podpis-
nic. Zunanj i minister grof Ciano ie imel kratek 
govor, v kiilercin je poudaril pomen in značilno-
sti tega zgodovinskega dneva. Podčrtal ie. da io 
trojni pakt. ki veže v trdno zvezo Italijo, Nem-
čijo, Japonsko, Bolgarijo, Hrvaško, Romuni jo , 
Slovaško in Madžarsko izraz zgodovinskega piv 
ložaja in skupnosti koristi, kakor tudi skupnosti 
idealov. Zadnja leta. ie rekel grof Ciano. so 
se države trojne pogodbe znašle nenadoma 
pred dvema nevarnostima: pred podtalnimi po-
skusi sitih bogatašev, ki so si vzeli v zakup 
vsa bogastva sveta in vse prometne ceste, po-
tem pa pred boliševiško nevarnostjo, ki izpod-
kopuje temelje in bistvo človeške omike. Da 
bi ohranile svoja izročila in da bi si zagoto-
vile delo za svoje sinove, zraven pa tudi živ-
ljenjski prostor svojih narodov, obvarovale 
pred razsulom politične, verske in družinske 
ustanove, so se Italija. Nemčija in Japonska 
zmagovito vrgle v orjaško borbo, ki besni od 
skrajnih obal Atlantika, pa prav do skrajnih 
bregov Tihega oceana in prepaia s svojo krvjo 
ves svet. To ie ogromna naloga in najvzviše-
liejši cilj. ki ie našel dal jnovidne tolmače v ve-
likih voditeljih, ki imajo genialen pogled v bo-
dočnost. Cirof Ciano je zaključil govor z zatrdi-
lom. da dajejo trdna in nerazdružli iva poveza-
nost trojnega pakta, vrhunska razumnost šefov, 
junaštvo vseh borcev na bojiščih vse zagotovi-

lo, da se bo ta naloga končala z dosegom po-
popolne zmage in da se bodo naše zastave 
združene v trdih boi ih ovenčale s končno zma-
go in da se bo mir naselil v srca vseh narodov. 

Splošno ploskanje jc pozdravilo besede 
grofa Ciana. 

Berlin, 28. septembra. AS. Nemški tisk se 
danes z ju t ra j bavi z manifestacijami, ki so bile 
v državah trojne zveze na tretjo obletnico pod-
pisa trojnega pakta. O govoru nemškega zun. 
ministra pred diplomatskim zliorom zavezniških 
narodov piše, dn jc von Ribbentrop zelo jasno 
posvetil polit ični, gospodarski in vojaški po-
ložaj treli velikih zavezniških sil ter osmešil 
otroško nasprotno propagando. Nemška uradna 
agencija ob jav l j a tudi velike izvlečke iz govora 
itali janskega zunan jega ministra grofa Ciana in 
poudar ja tisti del, v katerem grof Ciano izraža 
popolno gotovost v zmago ter popisuje vnemo 
ital i janskih vojakov in zadržanje celotnega za-
vezniškega ter pri jatel jskega itali janskega na-
roda, 

Japonski obisk 

v Sofiji in Bukarešti 
Bukarešta, 28. septembra. AS. Japonska ad-

mirala Nomura in Abe sta prispela včeraj s 
svojim spremstvom iz Sofije v Bukarešto. Obi-
skala sta romunskega mornariškega podta jn ika 
kontreadmirala Paisha. ki je priredil japonski-
ma gostoma slavnostno pos i l i 



Ezvrstno uspsla SSossinijeva proslava 
150 letnico rojstva skladatelja Gloacchlma 

Rosslnija je ljubljansko operno gledališče prosla-
vilo z uspelim koncerlom v petek in s premiersko 
prestavo »Seviljskega brivca« v soboto. V ne-
deljo popoldne pa jc priredil Pokrajinski Dopola-
voro v Ljubljani v okviru proslave posebno pred-
stavo za člane Dopolavora in združenja. To pot 
so bile vstopnice za predstavo »Seviljskega briv-
ca« znižane po načelih dopolavorističnega udej-
stvovanja tako zelo, da so si mogli privoščiti ta 
izredni glasbeni užitek tudi najskroinnejši delavci, 
ki sicer ne premorejo toliko sredstev, da bi ho-
dili h gledališkim predstavam v našo opero. Par-
terni sedeži in lože so bili po 2 liri in pol, gale-
rijski sedeži in sto|ISča pa po liri. 

Prav zato je za Dopolavorovo predstavo v ne-
deljo ob 17 vladalo veliko zanimanje in ko jc 
operno gledališče odprlo svoja vrata, so se takoj 
začeli vsipati v prostore radovedni gledalci. Sc 
pred začetkom je bilo gledališče zasedeno do 
zadnjega sedeža. Razpoloženje je bilo polno pri-
čakovanja. Dopolavorovo predstavo, namenjeno 
delavnim slojem ljubljanskega prebivalstva, so 9 
svojo mvzečnostjo počastili tudi Eksc. Visoki ko-
misar Grazioli z gospo soprogo, zastopniki Eksc. 

nrmadnoga poveljnika, zvezinega taznika in žu-
pana in Številno drugo oblasti ler osebnosti 
umetniškega in leposlovnega sveta. Pod laktirko 
dirigenta Zcbreta je zaigral orkester ouverturo, 
ki je žela lepo priznanje poslušalcev. Ko te jc 
idprl oder, je bil takoj ustvarjen stik vseh gledal-
cev z dobro razpoloženimi igralci. Predstava je 
od dejanja do dejanja žela večje priznanje, ob-
činstvo je marsikdaj prekinilo peVce in jih nagra-
dilo z navdušenim odobravanjem. Vsi nositeljl 
važnejših vlog so izvrstno izpolnili svojo nalogo 
posebej je treba omeniti V. Janka kot Figara, ki 
jc ves čas budil dobro razpoloženje gledalcev. 
Prav tako so J . Bcttetto kot Dasilio, J . Lipušček 
kot grof Almaviva, D. Zupan kot doktor Partolo 
želi odobravanje gledalcev zlasti slednji, ki je 
skrbel za polne koše smeha. Ga. Ivančičeva je se-
veda kot Rosina s svojo lepo pojavo in lepimi 
koloraturami pridobila vse gledalce takoj zase in 
so jo zato ves čas spremljali z največjim prizna-
njem v njenih prizadevanjih, da bi prišla do iz-
branca svojega srca. Ob koncu predstave je vse 
gledališče ponovno nagradilo požrtvovalne igralce 
za to uspeli in zabave polni popoldan. 

Operno gledališče med Dopolavorovo predsta v« »Seviljskega brivca« v nedeljo popoldne. 

Zasedanje » D r u š t v a za napredek znanosts« 
Rim, 28. sept. AS. V dvorani Jul i ja Cezarja, 

,\i jc priča ene na jbo l j svetlih dob rimske 
civilizacije, se j c včeraj zbral svet ital i jansko 
misli k slovesnemu odprt ju zasedanja »Italijan-
skega društva za napredek znanosti«. To j e 
•1. zborovanje tega društva od njegove usta-
novitve 01I letu 1939 in j>o zgodovinskem tre-
nutku. v katerem sc odigrava morda najzna-
čilnejše, saj je bilo sklicano zato, da proslavi 
dopolnitev 20 letnega dela faš i« ličnega režima. 
Znanstveni Ital i janski geni j je vedno odpiral 
poti za velike pridobitve, ki danes spreml ja jo 
ital i janski narod v njegovem junaškem po-
hodu proti zmagi na suhem, na morju in v 
zrrku. l a genij , ki ga io postavil Duce kot 
netiini plamen za vse Itali jane, se je zbral 

je bil N j . Visokost vojvoda Bergamski, se-
nator G iugno Salvi kot zastopnik senata in 
narodni svetnik Enzo Maria Grcv kot zastop-
nik zl>ornicc fašljev in korporncij, minister za 
narodno vzgojo Iiottai in mnogi drugi odl ičniki . 
Zelo štcvlno ie bilo zastopstvo Oboroženih Sil, 
saj je bil glavni predmet zborovanja »Voja-
ške znanosti«. Zborovanje se jc začelo s po-
zdravom Kra l ju in Duce ju. Prvi je covoril se-
nator JVAmclio, ki je poudaril udeležbo jnn-
nosli pri delu za zmago in novi evropski red. 
Nalo se ie dvignil minister za narodno vzgojo 
Bottai, ki je govoril o zgodovini društvo in nie-
govem pomenu za duhovni razvoj Italije. Na 
zasedanju je govoril letalski general Vittorio 
Giovinc. Predmet njegovega predavanja je bil 
»Letalstvo kot činitel j sedanjo vojne«. 

II llllll |M(iiiiv.ii /.U » i t imiijnuv., 01 jv. ........ 
, čeraj z jutra j na kongresu, ki se je začel v 
menu Kra l ja in Cesarja. Pri slovesni otvoritvi 

Končno je bi! Wi!!kie le sprejet 
Sovjeti so izgubili nad pst milijonov mož — Spomladi bo prepozno 

z a drugo bojišče 
Kim, 2R. sept. AS. Po dolgem čakanju v kre-

meljski predsobi je bil Wil!kic končno sprejet pri 
Stalinu. To pa zato, ker so se sovjetski voditelji 
prepričali, da bo skromen Rooseveltov odposlanec 
točno poročal o ruskem stališču do sedanjega po-
ložaja in do drugega bojišča. In res je Wi!lkie 
podal zastopnikom tujega tiska v Moskvi zna-
čilno izjavo. Ne da bi precenjevali njegovo osebo, 
ki je v njegovi državi drugotnega pomena, je ven-
dar njegova izjava značilna, ker izhajajoč iz Mo-
skve mora vsebovati vsaj del resnice. Rekel je, 
da imajo Rusi pet milijonov mrtvih, ranjenih ali 
pogrešanih. Najmanj 60 milijonov ruskega prebi-
valstva je sedaj pod kontrolo Hitlerja in njegovih 
zaveznikov. V Rusiji bo to zimo živeža malo in 
morda še več kot malo, milijoni ruskih hiš ne 
bodo imele kurjave, obleka — razen 1 vojaške — 
je skoro popolnoma zginila s trga in mnoga važna 
zdravila primanjkujejo. Lahko je udobno sedeti v 
Ameriki, ie nadaljeval Willkle in čitati, kako Rusi 
branijo Stalingrad. Jaz pa sem težko gledal ru 
skega vojaka, ker Anglija in Amerika nočeta v 
Evropi napasti Nemčije, Vojak ni pokazal nika-
kega zanimanja za težave, na katere bi mi naleteli 
po mnenju naših strokovnjakov. Prepričan sem, 

da je najboljša pomoč, ako skupno z Anglijo pod-
premo drugo bojišče v Evropi. Prihodnjo pomlad 
bo mogoče že prepozno«. Vendar pa ni verjeti, 
da bi ta boljševilški poziv skozi Willkiejeva usta 
zganil bogataške zaveznike. Bil je sicer objavljen 
na prvih straneh vseh listov, toda iz njih jc 
izzvenelo, da je treba pustiti vojaškim oblastem 
svobodno odločitev in da se ni treba prenagliti. 
»New York Times« je takole pisal o neki demon-
straciji, ki jo je komunistična stranka priredila v 
Newyorku za sprožitenv drugega bojišča: Mi se v 
tej vojni ne borimo za rešitev Rusije, kakor se 
tudi Rusija ne bori za našo rešitev. Samoohranitev 
je prva ruska skrb in tudi naša. Naša samo-
ohranitev nalaga nam in Angliji) da ne žrtvujemo 
brez koristi pol milijona ljudi iz občudovanja do 
pogumnih branilcev Stalingrada. 

Bern, 28. septembra. AS. Švicarski listi ome-
njajo danes zjutraj velik pomen novega Stalino-
vega apela na Willkia, ki je obiskal Moskvo. 
Oklic zopet dokazuje, da je sovjetski položaj obu-
pen zlasti pred pragom zime, ker je Rusija zgubila 
že dve tretjini svojih industrijskih središč in skoro 
celotno svoje najrodovitnejše ozemlje. 

Finska se bo borila do konca 
Važen odgovor finskega min. predsednika na anglosaške izmišljotine 
Helsinki, 28. sept. AS. Predsednik finske vla-

de Rangell in finančni minister Tanner sta imela 
v narodni skupščini govore ob priložnosti, ko je 
vlada predložila skupščini proračun. Rangell se 
jo dotaknil trditev anglosaške propagande, ki go-
vori, da bi rada Finska sklenila iočenl tnlr s 
Sovjetsko Rusijo. Izjavil je, da oslane smer Fin-
ske nespremenjena in da ta smer lemelji na brat-
stvu v orožju z osnimi silami, dokler ne IK> zno-
va zavarovnnn narodna varnost pred boljševiškl-
mi napadalnimi in imperialističnimi nameni. Fin-
ska bo nadaljevala vojno na strani svojih zavez-

Ustavna ureditev Norveške 
Oslo, 28. septembra. AS. Pred hierarhi »Na-

zionalsamlingn« ie imel predsednik vlade Quis-
ling govor o bodoči državni ureditvi Norveške. 
Rekel je, da bo ustanovljena politična narodna 
skupščina »Riksting«, ki 1h> imela 130 članov 
ter bo predstavljala ljudstvo. V n j e j bodo ve-
l jak i stranke, druge visoke državne osebnosti 
ter najodl ičnejše osebnosti z. dežele, četudi niso 
vpisane v stranko. Poleg tega bo ustanovljen 
še politični forum, ki bo imel posvetovalno, oz. 
morda tudi obvezno uioč. Potem bosta ustanov-

nikov za uresničenje skupnih ciljev in za ohra-
nitev zahodne civilizacije. 

Nato jo govoril finančni minister Tanner, ki 
jo rekel, da se je finski gospodarski položaj znat-
no zboljšfil v primeri z lanskim letom in sicer 
pri izvozu, pri žetvi, pri notranji proizvodnji itd. 
Zaradi splošne mobilizacije vseh narodnih sil se 
je naravno čutilo pomanjkanje delovnih sil. Mi-
nister je zaključil svoj govor z izjavo, da je Fin-
ska trdno odločena, braniti vrednost svojega de-
narja pred vsako nevarnostjo inflacije. Država bo 
izvajala zdravo in strogo nadzorstvo nad finančno 
jK)litlko. 

1 jeni še dve nepolitični zliornici, in sicer kul-
turna ter gospodarska zlx)rnira, sestoječi le iz 
strokovnjakov iz raznih pokl icnih organizacij . 
Pol it ična skupščina in obe zbornici bosta ločena 
organa. Tisk poudarja, da so te ustavne Quis-
lingove spremembe zgodovinskega pomena. 

Nesreča francoskega letala 
Alžir , 28. septembra. AS. Iz neznanih vzro-

kov je mora l " pristati civilno letalo francosko 
družbe »Air I rance« blizu Blide. Nekaj metrov 
nad zeml jo se j c letalo vnelo. 25 potnikov j o 
ž ivih zgorelo z letalom vred. 

Druga številka » P r i m a linea« 
V soboto je izšla 2. številka tedenskega gla-

sila bojevniških fašijev v Ljubljani: »Prima linea«. 
Tednik prinaša na šestih straneh zanimive in 
aktualne članke, posebej pa jc treba opozoriti na 
njegove živahne ilustracije. V uvodnem članku 
razpravlja o fašističnem poslanstvu, poudarjajoč, 
da se na fašiste ozira tisoč in tisoč oči. Zanimiv 
je članek o arditih na morju, ki razpravlja o po-
žrtvovalnosti in uspehih bojevnikov na borbenih 
čolnih MAS. Na drugi strani prinaša list brzojav-
no čestitke, ki so jih poslali ob priliki izida prve 
številke »Prima linea« Zvezni tajnik P. N. F. Vi-
dussoni, prosvetni minister Pavolini, Zvezni pod-
tajnik P. N. F, Carlo Ravassio, generalni ravna-
telj italijanskega tiska Fernando Mezzasoma in 
drugi odlični uredniki italijanszkih najvažnejših 
časopisov. Na nadaljnih straneh so zanimive sli-
čice iz življenja na bojiščih in iz požrtvovalnosti 
v zaledju, poučna sta članka »Posameznik in 
država v korporativnem režimu« in »Sindikali-
zem in korporativizem v novi italijanski pokraji-
ni«. Posebna stran je posvečena vestem iz ljub-
ljanskega bojevniškega fašija. List ima tudi mno-
go inseratov uglednih ljubljanskih tvrdk. 

Opozorilo udeležencem tečajev 
italijanskoga jezika 
Zavrni za i ta l i jansko kulturo obvešča obi-

skovalce tečajev /.n i tal i janščino in konverza-
cljo, da v torek. 29. septembra popoldne ne bo 
tečajev. Gr. l l ff . nrof. Enrico Damjani s Kra-
ljeve univerze v R imu bo imel predavanje ob 
19 na sedežu zavoda zn i tal i jansko kulturo, 
Napoleonov trg 6/1. Istočasno se nnjlepše vn-
b i jo vsi tečajniki , ki že dobro poznajo itali-
janski jezik, na j sc udeleže tega predavanjn. 

Zaradi navijanja cen 
Zaradi nav i jan ja cen je bila obsojena na 

dva »Ini zapora ter na zaplembo blaga Krajec 
Roza, kmctica, doma iz Lipovca 13. 

Rdeči križ sporoča 
V Poizvedovalnem uradu Rdečega križa. 

Puliarjeva ul. 2, na j dvignejo pošto: Dol lar 
Annv, Mestni trg 3: Korenfan Maf i j a , Pot na 
Rakovo jelšo 30: Kosmuč Albin, Rožna dolino 
c. XVI1-5; Mravlje Olga , PleterSnikova 21; Pe-
liani dr. Jokica; Vizjak Albina, Ulica 3. ma ja 
4-11; Vizjak Ivonn, Derniotova 13. 

V tajništvu isiotnm na j se jav i jo : Vokovič 
Andjela , Kavčič Stanko, učitel j , Rosina Roth 
roj. Friedenstein, Velušček Vladimir , Tavčar 
Edvard, Pollak Oscar, kdor j e poizvedoval za 
Slakom Jernejem. 

V glavni pisarni I RK v L jub l j an i . Gospo-
svetska c. 2-11, se na j zglasi Pintar Jakob iz 
L jub l jane . 

Voditelji »osvobodilne fronte« so že 

pred vojno preganjani komunistični 

prekucuhi Kidrič, Kardelj, Leskošek, 

Baebler itd. Poštenega Slovenca je 

njihovega zločinstva sram. 

G O S P O D A R S T V O 
Zvišanje glavnice I ta l i janske petrolejske 

družbe. I tal i janska petrolejska družba Agip bo 
zvišala glavnico od 3(K) na 1000 mil i jonov lir. 
300 mil i jonov lir za povišanje glavnicc da drža-
va, po 100 mil i j . l ir pa Nacionalni zavod za za-
varovanje ter Nacionalni zavod za socialno za-
varovanje. 

Slovaške finance. V proračunu za 1. 1042 so 
predvideni izdatki s 2.52 milijarde kron, dohodki 
pa z 2.1 milijarde kron, primanjkljaj je bil pokrit 
s posojilom. Ravnotako so posojila dala tudi zne-
sek 8-10.7 milijonov kron za investicije. Vloge v 
slovaških denarnih zavodih stalno naraščajo in so 
se samo v poletnih mesecih jiovečale za 300 mi-
lijonov kron. 

Deficit angleških financ. Angleški proračun 
se začne s 1. aprilom in izkazujejo računi do 
15. avgusla zvišanje izdatkov na 1.05 milijarde 
funtov, dočim so v istem času lani znašali izdat-
ki 1.67 milijarde. Dohodki so narasli od 0.55 na 
0.88. 

Kdor kakor koli podpira »osvobodil-

no fronto«, bodisi s sodelovanjem, 

bodisi s sočustvovanjem, je sokriv 

smrti tisočerih nedolžnih Slovencev. 

N Jože! L8bel 

Povest o insulinu 
»Poznava doktorja Minkovskega,« je tiho 

dejala hči. »S profesorjem Naunynom je prišel, 
ko sem slekla |>onj, tisti poslednji očetov večer.« 

Nastal je molk. Študent — Čustven fant — 
Jo takoj zasukal pogovor drugam. 

Tako torej VVeller nI izvedel, da Je bil mož 
njegove gort|Mxlinje, oče te ljubeznive deklice, 
tisti, ki je ob njegovi bolniški postelji prvikrat, 
odkar je študiral medicino, gledal smrti v obraz; 
tisto noč, ko je spoznal Minkovskega. 

Drugo jutro nn vse zgodaj sta koj pričela 
novo poskuse »okoli trebušno slinavke«. 

Minkovski si je izbral drugi način dela ka-
kor doslej. Pro] so Je zmerom skrbno trudil, da 
je slinavko do korena izrezal, zdaj je pa s pre-
mislekom puščal cele kose žleze v pasjem životu. 
Izrezal je sicer odvod, posameznih ohlapkov pa 
ne. Uspeh je bil tak, kakor si ga je želel: po-
skusne živali niso zbolele za sladkorno boleznijo, 
če je ostalo v njih vsaj nekaj deleov trebušne 
slinavko. 

ln potlej je prišlo to, čemur je Minkovski 
rekal »preizkus na zgledu samem«. 

Pomočnik je hotel vedeti, kaj so to pravi. 
To ni nič drugega kakor ponovitev posku-

sov, samo z nasprotne plali, mu je pojasnil asi-
stent; kontrola dobljenega rezultata v liusprot-
nem zaporedju razmišljanja. 

»Če so moji sklepi pravilni,« je razlagal 
Minkovski, »je pankreas organ z dvema naloga-
ma: nekakšen sok sceja v črevo, nekakšnega v 
kri. Da jo prvi nalogi kos, jo moramo imeti v 
trebuhu, blizu črevesa; da drugo zmore, sme 
biti kjer koli, na vsakem poljubnem mestu te-
lesni Zalo l>om prenesel trebušno slinavko iz 
njene domovinske občine na kolikor mogoče od-
daljeno mesto. Iz notranjščino telesa na njegovo 
perlterljo, iz trebuha nekam pod kožo. čo moja 
trditev drži. bo žleza tudi tu opravljala svoje 
delo, bo tudi od tod seejala svoj sok v kri, zakaj 
kri pol jo vendar povsod v telesu.« 

»Ker pa tega soka kemijsko ne moreva do-
kazati, kako boste potem vedeli, ali ga pankreas 
sceja tudi na svojem novem torišču?« je vprašal 
\Veller. 

»Pamclno vprašanje!« ga je pohvalil Min-
kovski. »Iz vas bo še nekaj, dragi inister! Pri-
znati mornm, da tegn soka kemijsko ne morem 
dokazati, ker ga sploh ne poznani. Pač pa po-
znam njegov učinek! Vem, da se tam, kjer je 
pričujoč, ne pokaže sladkor. In po tem ga hom 
spoznal. Če se mi bo posrečilo trebušno slinavko 
kamor koli presaditi, deniva pod kožo, in če 
žival vzlic temu ne bo dobila sladkorne bolezni, 
IK> resničnost moje trditve dokazana.« 

In res se je pokazala .resničnost to trditve; 
preizkus na zgledu samem se jo popolnoma ob-
nesel. 

Že čez nekaj dni je veselo tekal po labora-
toriju kužek, ki ni imel svoje slinavke več v 
trebuhu, temveč čedno in varno pod samim 
kosmatim kožuščkom, ln stari godrnjavi labora-
torijski sluga so ni imel kaj več tožiti na nje-
govo inanire. Nič več vode ni popil ko njegovi 
tovariši, nič več vode nI spuščal ko njegovi to-
variši, pa tudi nič bolj debel in nič bolj suhat 
nI bil od drugih: navaden, zdrav kužek je bil, 
brez sledil sladkorne bolezni 

Ko so ga spodobno predstavili šefu klinike, 
prolesorju Nnunynu. jo bil ta neznansko vesel 
psička in uspehov, ki jim je tekla zibelka v nje-
govem laboratoriju in mu bodo prinesli slavo za 
vso večne čase. 

»Iz vsega 6rca vam čestitam, dragi Minov-
ski!« je dejal skromno, vendar ne čisto brez 
ganjenosti, iu stresal asistentu zmerom znova in 
znova oho roki. »Veliko, pomembno in nemin-
ljivo jo vašo odkritje! V knjigi nekega angle-
škega modrijana sem ondan bral lepe besede, 
da so tri pota, ki utegnejo rešiti človeka iz teme, 
ki blodi v njej: ali se sam pritipa skozi temo, 
ali pa sreča drugo roko, da ga vodi, ali si pa 
naposled sam prižge lučko, da mu razsvetli pot. 
— Vi, dragi Minkovski, se mi zdi, da sle šli po 
vseh treh |>oteh hkratu ali pa zapovrstjo. Naj-
prej sle, v popolni temi tipaje, operirali nekega 
psa in dokazali, da lahko živi tudi brez pan-
kreasa; potem vam Je dal slučaj v roko in vas 
je pripeljal iz goščave, v kateri smo tičali, ne 
da bi so nam le sanjalo, kakšen pomen ima .ta 
organ; nazadnje sle si pa po modrem preudnrku 
in s poskusi sami prižgali lučko, ki ste v njo-
liein siju našli pot iz trde teme, v katero sta 
bila za nas vso zavito bistvo in vzrok sladkorne 
liolezni. Še enkrat, Minkovski: čestitam vam iz 
vsega srca na vašem odkritju, vam in kliniki, 
ki je ponosna na vas.« 

Minkovski se je v zadregi nasmehnil In se 
nekam leseno priklonil. Srce 11111 je pa vriskalo, 
kakor more vriskati samo mlademu člaveku, ki 
si je v Bvesti pošteno opravljenega dela in vidi, 
da je njegovo prizadevanje rodilo popoln uspeh. 
Doživel jo ono neskaljeno srečo, ki je človeku 
tako redko namenjena. 

(Dalje.) 

Varujmo se nevarne bolezni griže! 
Ljub l jana , septembra. 

Sleherno jesen opažamo v naših kraj ih po-
jav griže, ki včasih manj , včasih bolj napada 
l jud i in ki postane zlasti meseca septembra, ko 
dozori sadje, zelo nevarna človeškemu zdravju 
in tudi ž iv l jen ju . Griža namreč nastopa včasih 
le v osamljenih primerih, včasih pa ogroža kar 
množice. Letos j e v L j ub l j an i opaziti zcilo do-
sti primerov griže ter ima jo zdravniki dosti 
opravka z njo. V na jnu jne jš ih primerih je mo-
ral biti poklican celo reševalni avto — posebno 
avto za infekcijske bolezni — ki je bolnike 
prcipcljal v bolnišnico. Gr iža sedaj v L j ub l j an i 
k l j u b energičnemu nastopu zdravstvenih obla-
tsi. ustanov in zdravnikov sumih, še ni zatrta 
ter sc vsa.k dan pojavi kak hujši primer. Med 
ukrepi, ki so bili izdani proti griži,- je tudi ta, 
da j c n. pr. mestni fizikat dal cepiti proti griži 
vse osebje, ki ima opravka z bolniki ali sani-
tarno službo. 

Griž<i al i dizenteriia nastane običa jno za-
radi bacilov ter izbruhne v dveh do sedmih 
dnevih po okuženju Bolečine slalno naraščajo, 
bolnika napadajo hud i krči, b l j uvan je in pa 
liolestna stol ic«. Strup, ki ga povzročajo bacili 
v telesu bolnika, povzroča vnetje črevesne 
kože s tvori in od bolnika gre blato, pomešano 
z, gnojem in krvjo. V hudih primerih bolnik 
telesno popolnoma obnemore in ludi umre. 
umrlj ivost ie v takih primerih do 50 odstotna. 
Ako pa l)o 111 i k na srečo okreva, trpi pogosto 
za kronično infekci jo griže ter ima tudi po več 
let prebavne motnje. 

Bacil, ki grižo povzroči, je podoben mal i 
trdi paleici in ga večkrat sploh ni mogoče ugo-
toviti, ker je izredno zakrknjen. Poznamo v 
splošnem dve glavni vrsti bacila griže. 

Gr iža j o razširjena po vsem svetu. Človek 

se je more nalezti al i z neposrednim stikom 
od lKilnika — recimo, 9a mati po l jub l ja bol-
nega otroka ali slično — ali pa pride človek v 
stik z okužen imi predmeti — recimo da za-
uživa okuženo vodo, druge pijače, okuženo hra-
no, nečisto sadje. Na jhu j š i postane bacil griže, 
ako se naseli v kaki taki tekočini, ki mu že 
sama daje hrano, potem pa človek to p i jačo 
zauživa. Recimo, ako pi jemo okuženo mleko, 
more dovesti okužen je z grižo do katastrofal-
nih posledic, zakuj mleko izredno okrepi ta 
nevarni bacil. 

Po zakonu moramo vsak primer griže pri-
javi t i zdravstvenim oblastem, v L jub l j an i to-
rej mestnemu fizikatu. Gr ižo ome ju je jo s tem, 
da izol iramo bolnike, da preprečimo ali ome-
jimo šolski ponk, odstranimo okužene l j ud i iz 
mlekarn, živilskih obratov in ipodobno. 

Na jbo l je pa se varujemo griže s čistočo. 
Na jbo l j nevarno je sudje, ki je komaj pobra-
no kje na tleh, kjer so se bacili že naseliili ter 
tako sadje uživamo. Vsako sadje, ki ga jemo, 
moramo temeljito umit i in obrisati s čisto krpo. 
Mleko in druge pi jače moramo prevreti ali vsaj 
pasterizirati, to se pravi segreti do 70 stopinj 
Celzi ja. Pred jed jo in po jedi Bi moramo umiti 
reke, na jbo l j še v topli vodi ter j ih namil it i . 
Dobro je tudi. če si roke umi jemo v kaki raz-
topini subl imata a l i kake druge raakužilne 
snovi. 

Poleg človeške griže poznamo tudi grižo 
pri živalih, da celo pri čebelah. Pri višje raz-
vitih živalih ima ta bolezen enake znake, kakor 
pri l iudeh. Tudi za živali velja pravi lo izola-
cije bolne živali in največja čistoča. V hudih 
primerih griže moramo žival zaklati in meso 
uničiti. Na jbo l jše jc seveda, da vse to delamo 
po navodilih veterinarja, zakaj ena sama bol-
na živad more uničit i cele hleve v okolici. 



Drug za drugim padajo partizanski komandanti 
Št. Vid pri Stični, 28. septembra. 

Kakor vihar, ki zadivja v poletni sopari ter 
čisti okuženi zrak, tako se je na deželi odtrgal 
plaz ljudskega gneva ter se zgrnil nad parti-
zane. Pod siio viliarja padajo drug za drugim 
partizankse »veličine«, ki so še včeraj straho-
vale ljudstvo in ga gonile v klavnico. 

Prejšnji teden je v vasi blizu št. Vida pri 
Stični vaška straža ujela zloglasnega partizan-
skega poglavarja Načeta Kralja, trgovca in biv-
šega podžupana s Koroške Bele na Gorenjskem. 
Prišel je v vas oblastno kot tolikokrat poprej 
v spremstvu svojega brata ter hotel ljudi tero-
rizirati. Toda časi partizanske samopašnosti so 
medtem minuli! Kmetje so oba razbojnika uje-

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
P o g o v o r s pisateljem J . Jalenom 
Ob izidu njegove nove knjige »Bobri« v »Slo-
venčevi knjižnici« 

Ko sem se pred 
nekaj dnevi povabil k 
gospodu Jalenu, je 
moral moje vabilo ho-
češ nočeš sprejeti.« 
Stanujem pa tam na 
koncu Rožne doline,« 
mi je dejal. 

»2e prav, ampak 
kje je to?« Hodim in 
se izgubljam po vseh 
mogočih cestah in 
»koncih« Rožne doli-
ne, pa vse zaman.« 
»Kje pa stanujejo ti-
sti gospod, ki pišejo 
knjige in hodijo na 
Vič maševat?« vpra-
šam ženico, ki je ci-
jazila voziček drv. »O, 
tisti gospud, ki pišejo 

bukve, pa stanujejo na tistemle vrtu.« »Kaj na 
vrtu? pod šotorom?«,»O ne, imajo svojo vilo.« — 
Kaj slovenski pisatelj, še upokojeni katehet po 
vrhu, pa imajo svojo vilo!« »O, saj niso oni go-
spodar.« No, se mi zdi, sem si mislil in krenil 
proti vrtu. S spretnostjo, ki jo pri takih vrtnih 
vratih moraš imeti, se mi je le posrečilo odpreti. 
Znašel sem se sredi velikega sadnega in zelenjad-
nega vrta z lično, kar enonadstropno leseno hi-
šico v sredi. Na pročelju sem zagledal velike je-
lenove rogove, Seveda, sem si dejal, hišica je 
majhna. Jalen (jelen) pač živi notri, rogove pa 
mora imeti zunaj. Bog pomagaj, če je težava s 
življenjskim prostorom. 

Vstopiva v ličen »atrium«. Na steni visi za 
ped velika, 150 let stara kmečka Mati božja. Pi-
satelj jo je nekoč kupil za dve liri od otrok, ki so 
io uneli za Igračo, Na nasprotnji strani visi Upa 

li. Nace Kralj je bil v borbi takoj ubit. Njegov 
brat je hlinil nezavest, a je prvo priliko izrabil 
za beg. Ker se ni hotel ustaviti, so ga kmetje 
na begu ustrelili. 

17. septembra so kmetje v Hinjah napadli 
komunistični oddelek blizu vasi ter ubili z 
bombo zloglasnega partizanskega komandanta, 
ki je imel lažno ime »Štefan«. 

Tako padajo drug za drugim poglavarji 
komunistične revolucije. V svojih letakih so se 
komunisti ves čas sklicevali na voljo naroda. 
Ta volja je res prišla do izraza, toda kot straš-
na maščevalka nad zločini komunizma. Komu-
nisti so zdaj prepuščeni sodbi tiste sile, na ka-
tero so sc sklicevali. 

slika pisateljevega rojstnega kraja Rodine. Pouda-
rim lepa, ker jo je gospod Janez naslikal sam kot 
študent, V tej ljubki vasici, kjer je bil nekoč sedež 
sedanje župnije Breznice, se je rodil naš pisatelj 
26. maja 1891. Na vsaki strani te slike pa visi gam-
sovo in srnjakovo rogovje, lovska trofeja pisatelja 
samega in spomin na lepe lovske dni. Lepa in 
prostorna pisateljeva soba je v pritličju. Seveda 
lesena tudi od znotraj, da ti takoj vzbudi čar pri-
proste kmečke domačnosti. — Nad posteljo visi 
velika Fugelova slika križevega pota, na pisalni 
mizi pa stoji ličen kipec pisateljevega patrona 
sv. Janeza, delo Franceta Kralja. Zraven stoji 
slika našega velikega Jegliča, njegovega rojaka, 
okrašenega z dvemi velikimi očnicami, najljubšim 
Jalenovim cvetjem. Pa še dve stari sta, ki ju go-
spod Janez ogleduje s posebno ljubeznijo: slika 
njegove rajne sestre Reze, ki je umrla kot učite-
ljica v Gorjah, ter novomašni križ. Na policah 
stoje debeli zvezki Herderjevega leksikona, Breh-
ma, knjige o prazgodovini človeštva, učbeniki ar-
heologije in geologije. Ko gospoda pisatelja malo 
začudeno pogledam, pojasni, da so to stvari, s 
katerimi se zadnje čase resno bavi in ki jih 
nujno potrebuje pri pisanju »Bobrov«, povesti iz 
davne preteklosti našega barja, katere zadnje 
korekturne odtise ima pred seboj na mizi. 

Tu torej živi in kraljuje naš pisatelj Jalen. 
Kdo ga ne pozna? Morda ne osebno, pač pa po 
njegovih lepih knjigah: »Ovčarjem Markom«, s 
»Tropom brez cvoncev«, »Cvetkovo Cilko«, kate-
rim se sedaj pridružujejo še »Bobri«. Gotovo mu je 
žal za njegovo kočo pod veličastnimi gorskimi ve-
likani, kamor me je kar takoj povabil. Hm . . . Jaz 
pa sem planil kar na dan z besedo: 

»Bralce »Slovenca« in »Slovenčeve knjižnice«, 
ki ste jo vprav Vi začeli s svojim »Tropom brez 
zvoncev«, bo gotovo veselilo, če jim poveste ne-
kaj zanimivosti iz Vašega življenja in dela.« 

»To pa že! Bralci imajo radi mene, jaz pa 
njih, zato jim rad ustrežem, kolikor je pač mo-
goče. Torej?« 

»Kdaj in kako sle začeli pisateljevati? 

»Veselje do pisateljevanja mi je vzbudil prav 
za prav znani prešernoslovec dr. Zigon, ki je bil 
v Kranju nekaj časa moj razrednik. Pripovedovati 
sem mu moral pravljice, ki sta mi jih pripo.vedo-

Mcil najbolj važna naša živila, skoraj tako 
ražna, kakor sta krompir in koruza, spada ne-
Ivomno fižol. Kdor je recimo letos pridelal 
lovolj fižola za svojo družino, se mu ni treba 
aati za prehrano. Ob krompirju in fižolu so /e 
pred to vojno in se seveda še sedaj, preživljajo 
iteviine naše družine, ne samo kmečke, tem-
več tudi mestne in še prav zadovoljne so s 
[o hrano, čeprav je morda enolična, toda spret-
na gospodinja zna tudi i/, fižola ustfariti celo 
krsto različnih jedi. Tudi fižol torej dovoljuje 
spremenil« v hrani, saj ga uživamo v zgodnji 
jeseni, oziroma po/neni poletju stročjega, v 
rrnju pa na najbolj različne načine: v omaki, 
kuhanega in za.bcljenega. v solati, kot pr.n.es 
repi, zelju in kavri (podzemski kolerabi), s 
krompirjem, kot fižolov pire in še na cclo vr-
sto drugih načinov pripravljenega. 

Med prvo svetovno vojno je bila prav trda 
za živež in celo iz daljnih krajev, ka.kor iz 
Triesteja, iz Gradca, so recimo hodili I j u l j e 
na naše Dolenjsko kupovat vreče fižola, vsi 
srečni, da so ga mogli odpeljati domov. Enako 
so seveda tudi Ljubljančani tedaj hodili na 
deželo kupovat to izdatno živilo. Družina, ki 
je med prejšnjo svetovno vojno imela fižol, ta 
ni stradala. Iz zgodovine vemo o letih lakote 
v naših krajih, namreč po Napoleonovih voj-
nah, to je 1. 1812— 1S1+, ko žito ni obrodilo, 
krompir pa še ni bil tako uveden, kakor je se-
daj. Tiste družine, kjer so imeli nekaj fižola 
ali boba, ki je brat fižola, tiste so izhajale za 
silo, čeprav so jedle samo to. 

Letos je fižol izredno bogato obrodil. Med-
tem, ko so na primer mali ljubljanski pridelo-
valci kar nič ne pohvalijo s pridelkom krom-
pirja, so z letino fižola izredno zadovoljni. To 
je umevno, zakaj krompir je treba dobro gno-
jiti. fižol pa je glede gnoja skromnejši, zado-
stuje le nekaj kalijeve soli, nekaj apnenega 
prahu, morda nekaj pepela in nekaj komposta, 
pa že usipeva. Fižol si namreč potrebni dušik 
pridobiva sam iz zraka, enako. Kakor vse mo-
tuljčniee, to so grah, bob, grašica, leča in de-
telja. Boljše pa je seveda, če tud.i fižol pri-
merno gnojimo. 

Fižol je izredno rerlilen, saj vsebuje kakih 
25 odst. beljaikovin, medtem ko iih žito le 12 
do 14. Pri nas fižol uspeva povsod, le če zemlja 
ni preveč kisla ali mokra in če ima zemlja 
tudi dovolj apna. Pred to vojno je naša po-
krajina pridelala toiiko fižola, da ga je celo 
izvažala. Pridelovalci pa so se zaradi izvoza 
morali ozirati na zahteve trga, ker vsak fi/ol 
ni bil dober za izvoz. Fižol je bilo treba tudi 
sortirati, to se pravi, da je šel v promet^ le 
fižol določene vrste, ne pa pomešan. Pomešan 
fižol je sicer dober za domač konzum, za trg 
pa v mirni dobi nikakor ni. 

Zato je bilo v naši ipokrajini važno vpra-
šanje izbire semena. Tudi sedaj je to vpra-

vala oče in mati ter drugi. Kakšne, ne pomnim 
več. Da sem pač začel pisateljevati, je največ pri-
pomogel rajni brezniški župnik Tomaž Potočnik, 
ki me je spravil v šole in prva leta skoraj tudi 
sam vzdrževal. Večkrat me je drezal, naj popri-
mem za pero. S tem je vzbudil v meni prirojeno 
zmožnost. Pisati sem začel šele v bogoslovju. V 
drugem letniku sem napisal dramo »Dom«, ki je 
pa seveda vse kaj drugega kakor tista, ki je šla 
kasneje v tisk.« 

»Začeli ste z dramami, čemu ste jih potem 
opustili in začeli pisati prozo?« 

»Začel sem z dramami največ za to, ker je 
bila takrat pač moda. Napisal sem »Donu, »Sre-
njo« in »Brate« in še nekaj drugih stvari. Nato 
pa sem se spravil na pisanje povesti. 1929 je pri-
občila »Mladika« mojo pove6t ^Ovčar Marko«, in 
in 1939 »Trop brez zvoncev«, Večernice 1938 pa 
»Cvetkovo Cilko«. Vse te povesti so izšle tudi v 
knjižni izdaji, »Ovčar Marko« celo štirikrat.« 

»Kateri pa so bili Vaši književni vzorniki?« 

»Vzornikov prav za prav nisem imel. V gim-
naziji sem veliko prebiral Ibsena in Bjornsona, 
ki je še danes moj najljubši pisatelj.« 

»V Vaših povestih so prekrasno opisane naše 
planine, gorski vzponi in lov. Ste morda tudi lo-
vec in turist?« 

»Lovec sem res, ne pa pobijalec. To poudar-
jam, ker je med obema precej razlike. Za lov me 
je navdušil župan v Bohinju, ki mi je priskrbel 
tudi puško in orožni list, da ne bi bil «raubšic», 
kakor moj oče in menda vsi moji predniki. Ker 
sem bil bolj slaboten, mi je dejal župan, ko mi 
je izročil puško, da bom vsaj dve leti moral po-
bijati živali s kolom. Ne boš, prekvata grinta, sem 
si mislil, in že prvi teden prinesel lastnoročno 
ustreljenega srnjaka. Seveda sem jih presenetil, 
da je bilo kaj. 

Turist sem tudi, celo plezalec. Triglavsko ste-
no 6em preplezal prvi izmed duhovnikov. Toda 
o mojih lovskih in turističnih skušnjah povedo 
moje knjige.« 

»In Vaši «Bobri»? Kako da ste se zatekli v 
tako davno preteklost?« 

»Res, zgodbo Bobrov> sem postavil v davno 
preteklost, o kateri nam pripoveduje samo arheo-
loška znano«.t. V tej svoji trilogiji hočem predvsem 

anje prav tako važno, ker moramo sejuti samo 
iste vrsle fižol, ki so odporne proti boleznim, 
i' naši pokrajini ie namreč zelo veliko bolezni, 
ti napadajo fižol. Pri nas je kakih 65 vrst 
i/oln in sicer 40 visokih in 25 nizkih. Najliolj 
azširjene in /aradi svojih dobrih lastnosti in 
)dporno6ti tudi najbolj priporočljive vrste so: 
'ihničan, prepeličar (koks), črešnjevee in ne-
katere vrste. Med visokimi vrstami pa so naj-
H>lj pomembne in priporočljive: cipro. visoki 
<oks in kanelini. Uspevajo in priporočljive pa 
.o tudi nekatere druge vrste. 

C.lede zemlje in oUlelovanja najmanj za-
itevcn ter najbolj rodoviten jc pač ribničan. ki 
ra tudi največ sejejo. Ima pa njegovo zrnje 
nekoliko debelo kožo ter za finejšimi vrstami 
lorej nekoliko zaostaja. Prepeličar ima tanjšo 
ko/o ter je /ato na trgu bolj i*kan, kakor rib-
ničan. Trg pa zlasti zahteva : e bele vrste fi/ola. 

Kmetijska poskusna in kontrolna postaja v 
Ljubljani je zadnja leta vzgojila / večletno 
ndividualno i/biro nekaj semena ribničana in 
prcpcličarja ter ga ra/delila med nmnejše pri-
delovalce. Pridelek jc bil obilen in prideluno 
zrnje odlično. 

Letos je odlična letina fi/ola in upati je, 
da ga bo za potrebe prebivalstva dovolj. Mi-
na moramo že sedaj na seme. Pozimi moramo 
fi/ol skrbno prebrati in odstraniti vse drobno, 
slabo razvito trhleno. plesnivo in razpolovijeno 
zrnje. Odstraniti moramo vse zrnje, ki ima 
rjave pege. ker te pege izvirajo od nevarne 
fižolove bolezni vdrte pegavosti. Ako je fi/ol 
napadel fižol rilčkar, ga moramo razkužiti. Fi-
žio loramo dati v toplo soljo, vsaj 20 stopinj 
Celzija toplo, da hroščki zlezejo iz zrnja, fi-
žol moramo dati v toplo sobo, vsaj 20 stopinj 
tako da hroščki popadajo skozi rešeto, na rc-
šetu pa ostane fižolovo seme. 

Ko spomladi fižol za/eleni ga rada nana le 
fi/olova uš. I,etos spomladi smo to uš prega-
njali z raztopino tobačnega izvlečka — dve 
/lici na liter vode. Prihodnje leto tobačnega' 
izvlečka ne I HI. kei ga ne izdelujejo več. Pri-
poročati pa je namesto tega mušji les, ki se 
dobi še na prodaj, na primer pri Kmetijski 
družbi. Ta les je treba ki iti v vodi in s to 
vodo, ohlajeno seveda, polivati napadene rast-
line. To delo jc !>olj čisto, kakor s tobačnim 
izvlečkom, pa tudi bolj zanesljivo. Ni treba 
namreč, da voda zadene uš saino, dosti je, če 
je list poškropljen in je vsaj kakih deset dni 
varen pred ušjo, oziroma vsaj do prihodnjega 
dežja. 

Cilj »osvobodilne fronte« ni osvobo-

ditev, temveč uvedba boljševiškega 

režima. 

podati zgodbo naše zemlje, njeno oblikovanje in 
razvoj. Najprej sem mislil napisati povest iz le-
dene dobe, ker bi bila pa silna težava z zgodbo, 
sem zaenkrat to opustil in šel za nekaj tisočletij 
naprej v dobo naših barjanskih kolišč.« 

»Kje pa 6te dobili zamisel o Barju?« 

»Dobro se še spominjam, da smo se o ne-
kdanjih mostiščih na Ljubljanskem barju učili že 
leta 1901. v četrtem letu ljudske šole na Breznici. 
Kaj in koliko je bilo v kasnejših šolah treba znati 
o Ljubljanskem barju, pa več ne vem. Barje in 
sploh ravnina me v mladih letih nista kaj prida 
mikala. Kot Gorenjca izpod Stola in Begunjščice 
so me predvsem privlačevale gore. Barje mi je 
bilo pa mokrotna ravnina. Miloval sem ljudi, ki so 
bili navezani nanj. 

Leta 1920. sem bil pa za šest mesecev na-
stavljen za kaplana v Trnovem in sem hodil po-
učevat verouk tudi v šolo na Barje in zašel več-
krat po dušnopastirskih opravkih še naprej v dol-
go Črno vas. Tista, do takrat omalovaževana mo-
krotna ravnina, se mi je začela kazati v vse dru-
gačni luči. 

Razmere pred desetimi leti so me pa. kakor 
tudi marsikoga, postavile kot kurata v bolnišnici 
za duševne bolezni na Studencu na cesto. Takrat 
me je krivica bridko zabolela. Danes pa vem, da 
Bog zna sejati tudi tako žito, ki šele čez leta 
dozori in da v najbolj tesnih časih kruha. Po 
lastni izbiri sem se odločil, da grem dušo past 
v Notranje gorice, v srce Barja. Za novo leto 1933 
sem bil že tam. In začele so se mi odpirati oči. 

Ob poplavah, ki so nam na polju prizadelo 
dokaj škode, se je ravnina pod župniščem spre-
menila v nedogledno jezero. Jate rac. po več sto 
sk upaj, so prikvakale in se pasle v plitvi vodi, se 
spreletavale nad njo in razkazovale soncu svoia 
srebrna krila. Prigagale so sive gosi in prileteli 
nešteti drugi povodni ptiči. 

Voda je odtekla in Barje je spet ozelenelo In 
vzcvetelo. Najlpeše so bile spomladi močvirsko 
tulpe na mahu, kakor smo rekli njivam in trav-
nikom na nižini, da smo jih ločili od onih na trdi-
ni. Ob jarkih in drugod pa so si znašali gnezda 
ptiči, kakršnih do takrat še nisem poznal. Skratka, 
nov svet se je razgrinjal pred mano. Moje oko se 
je navadilo odpočili se na ravnini, moje uho na 

Naši čebelarji so zborovali 
V nedeljo dopoldne so se zbrali člani in de-

legati Slovenskega čebelarskega društva na ob-
čnem zboru v društveni čebelami v Janševem do-
mu na Bleivveisovi cesti. Na občni zbor, ki ga je 
vodil Znidaršič Anton, je prispelo sedem delega-
tov in veliko število ljubljanskih članov. Visoki 
komisariat je zastopal dr. Puš, Združenje kmeto-
valcev, kateremu je društvo podrejeno, pa inž. 
Suhadolc. Po uvodnih pozdravih je predsednik 
prešel na poročila. Ker je bilo tajniško poročilo 
žo objavljeno v »Slovenskem čebelarju«, so ga 
člani samo sprejeli, nakar je blagajniško poročilo 
podal g. Kobal. Ob zaključku leta 1941 je imelo 
društvo 270.000 lir premoženja. V zadnjem poslov-
nem letu je imelo 64.000 lir izdatkov in prav to-
liko dohodkov. Pri razdelitvi sladkorja za pitanje 
je bilo doseženih 0357 lir dobička. Blagajniško 
poročilo za društveno čebelarno je dal vodja če-
belarne g. Arko in omenil, da je promet v toliko . 
padel, ker primanjkuje nekaterih potrebščin. Pre- | 
gledovalci računov so predlagali odboru razreš-
nico, pohvalo vsem v čebelami delujočim, kar je 
bilo sprejeto soglasno. Sledile so volitve v ožji 
odbor. Izvoljeni: Znidaršič Anton, Bavdek Janko, 
Segačnik Edi, Arko Adolf, Bukovec Alojz, Der-
melj Mirko, Ločniškar Franc, Petelin Albin in 
Kajič Slavko. V širši odbor, v katerem so zastop-
niki okrajev pokrajine, pa so bili izvoljeni: Bur-
ger Ivan iz Vnanjih goric za ljubljanski okraj, 
I)e Gleria Anton za logaški okraj, Peterlin Aloj-
zij za novomeški okraj, Vales Josip za novomeški 
okraj in Martelanc Vlado za črnomeljski okraj. 
Za namestnika sta bila izvoljena ravnatelj Aleš 
Franc in prof. Rome Franc. Za pregledovalce ra-
čunov pa Resman Franc in Šmajdig Ivan. Sprejet 
je bil za tekoče leto proračun, ki določa 58.900 lir 
izdatkov in prav toliko dohodkov. Za plemenilne 

Truplo od partizanov umorjenega kmeta nezna-
nega imena, ki so ga vaščani našli v gozdu, 
potem ko so prepodili partizane. S takimi raz-
mesarjenimi trupli slovenskih kmetov so pose-

jani naši gozdovi! 

postaje je obljubljena znatna podpora od Komi-
sariata. Soglasno je bila dalje sprejeta sprememba 
pravil, potrebna zaradi tega, ker je društvo po-
stalo član Združenja kmetovalcev. Združenju bo 
društvo plačevalo vsako leto po 38 centezimov 
prispevka za vsakega člana. Pri slučajnostih je 
bilo govora o prodaji panjev kranjičev za poži-
vitev čefelarstva na Kočevskem, da bi se omogo-
čil lažji izvoz priznane kranjske čebele, bo s pod-
poro Visokeag komisariata izdelanih 200 panjev 
kranjičev v enotnih merah 70 X 16 X 30 cm. Po 
teh merah naj v bodoče izdelujejo čebelarji kra-
njiče. Vsaka od 48 podružnic l>o dobila hrezplač-
no po štiri take vzorce kranjičev. Dolga debata 
se je razvila o sladkorni akciji, društvo je s pod-
poro Visokega komisariata ukrnilo vse korake, 
da hi ministrstvo v Rimu dodelilo zadostno koli-
čino sladkorja za pitanje za vseh 20.000 panjev, 
ki jih premore pokrajina. Ker ima društvo še od 
lanske kampanje 3000 kg sladkorja za pitanje, je 
bilo sklenjeno, naj se ta sladkor razdeli enako-
merno vsem 48 podružnicam na odgovarjajoče 
število panjev, ki jih premorejo. Podrobno razde-
litev malenkostnega deleža sladkorja pa naj opra-
vijo podružnice same, ki še najbolj poznajo res-
nične potrebe svojih članov. V upanju, da l>o 
kljub temu, da je letošnja letina sladkorne peso 
bolj povprečna, dodeljena zadostna količina slad-
korja za pitanje, je predsednik zaključil zboro-
vanje z zahvalo vsem udeležencem. 

» Š e s t dni d e l a j ! « 
Gospod urednik! V vašem listu ste pred ne-

davnim poročali, da so na kvatrno nedel jo mno-
gi srečno spravili suho otavo 7. barjanskih trav-
nikov v mesto. Nato ste pa naslednji dan na-
pisali pod naslovom »Šest dni delaj« opozorilo, 
da to početje dokazuje, da se nedelje vse pre-
malo spoštuje. Utemeljili ste potem, da je bi-
lo cel mesec nepretrgoma lepo vreme in da bi 
davno že lahko spravili tudi v delavnik vso 
mrvo domov. Pisec je pripisal, da so nedeljski 
vozniki menda nalašč čakali nedelje, da to sto-
re, češ, ker je to po božji in cerkvcni zapovedi 
— prepovedano. 

Ker sem v nedeljo tudi jaz sam vozil ota-
vo 7. Barja v mesto, mi dovolite, da povem na-
slednje: Sprava otave bi morala biti redno že 
pred mesecem dni končana. Lahko mi verja-
mete, da niti jaz niti vsi drugi nismo nalašč 
cel mesec čakali kvaterne nedelje, da bomo 
spravljali otavo. Danes ne dobite delovnih mo-
či kadar hočete, tudi prevozne živine ni toli-
ko, kakor bi jo potrebovali. Dalje pa vem, da 
prav za spravljanje sena in otave velja, da jo, 
če je na nedeljo suha, smem tudi ta dan po-
spraviti, če nisem gotov, da bo naslednji dan 
še lepo vreme. V nedeljo pa je celo grozila 
ploha! Zato sem mnenja, da je vaš članek sto-
ril ogromni večini tistih, ki so v nedeljo vozili 
otavo, krivico in vas prosim, da to popravite. 

Istotako bi jaz gotovo opravičil tistega, ki 
je v nedeljo za pokopališčem oral. Če kdo ni-
ma živine, si jo mora izposoditi pri dobrih lju-
deh. Verjemite mi, da je takih sedaj v Ljublja-
ni mnogo, kl jub temu bi pa radi obdelali svoja 
polja, ker se mudi: orjejo pač takrat, kadar 
j im gospodar živino posodi. Ta pa je največkrat 
prosta samo na nedeljo. Kdor našega kmeta 
le malo pozna, bo rad priznal, da se še nikdar 
ni tepel za nedeljsko delo, ki mu ga nihče ne 
plača. Če kdo, tako je 011 potreben nedeljskega 
počitka in si ga presneto rad privošči po celo-
tedenskem težkem garanju. Tisti, ki pa je po-
čitek napisal, kmečkega dela najbrž ne pozna 
in se sprehaja le po mestu, ki ga najbrž prav 
tako ne pozna. Pa brez zamere. 

Želite nekaj res lepege In vrednega 1 
NaroČite se na zbirko 

N A S A K N J I G A 
k i ima v d rugem pol let ju tale p rezan im iv 

program 
September: 

Oktober: 

1. Stanko Kociper: Gorlian««. Ž e i z š e l . 
Prelep roman iz viničarske Prlekije. Najpomembnejše delo naše proze v zadnjih letih! 

2. Nino Salvaneschi: Paganinl- Chopin. 
Dva velezanimiva romana, v eni knjigi, o življenju ^hudičevega goslača" Paganl-

nija in nesmrtnega pianista Chopina. 

November: 3. Charles Dickens: Dorrltova najmlajia. I . de l . 

December: 4. Charles Dickens: Dorrltova najmlajia. I I . de l . 

Najlepši Dickensov roman. Pretresljivo in napeto čtivo o uboštvu in bogastvu. 

Vsaka navedenih knjig ima okrog 400 strani. 
Narofnlna za vse štiri, v platno vezane knjige, L 168 in se lahko plača v 4 moaoinit 

obrokih po L 42. 
P R V O KNJ IGO : Go r l t a nec , n a r o čn i k i takoj dobo. 

fi na drugo polletje lahko dobi knjige iz prvega polletja (Majjochi: K 
življenje, Budak: Ognjišče l.-II.) za L 130, če takoj plača. Drugm 

V A 1 N O I Kdor se naroči 
rurgovo živ 

je prodajna cena L 200. 
Zbirko naročite pri založbi „NAšA KNJIGA". 

LJUDSKA KNJIGARNA V LJubljani, P red škof i jo 5, ali pr t n j en i po-

družn ic i Mikloš ičeva cesta 5, ali pr i podružn ic i v Novem mestu . 

Letina fižola in seme za drugo leto 



novice, 

Koledar 
Torek, 29. septembra: Mihael, nadangel; Gu-

delija, mučenica; Plavt, mučenec; Kvlihij, muče-
nec; Fratern, škof in mučenec, 

Sreda, 30. septembra: llieronim, spoznavale« 
in cerk veni učenik; Zofija, vdova; Honorij, škof; 
Leopard, mučencc; Urzus, mučenec. 

Novi grobovi 
+ V Ljubljani je umrla gospa Alojzija Egger. 

Pogreb bo v torek, 29. septembra ob 3 popoldne 
z Zal, kapela sv. Nikolaja, na pokopališče h Sv. 
Križu, blag ji spomini Žalujočim naše iskreno 
60Ža!je! 

"f" V Ljubljani je umrla gospodična Kruši? 
Pavla, upokojena učiteljica. Pokojna je poučevala 
35 let v Cerkljah na Gorenjskem. Bila je ena 
plemenitih vzgojiteljic, ki ni poznala sebe, ampak 
žrtvovala vse za mladino. Pogreb bo v torek ob 
pol 4 na Žalah iz kapelice sv. Krištofa. Naj ji 
sveti večna luči 

— Zavod sv. Stanislava. Pričetek šole bo pra-
vočasno naznanjen v »Slovencu*. 

— / a du j i skupni tečaj duh. va j za preč. gg. 
duhovnike bo lelos od 5. do 9. oktobra. Prosimo 
pravočasnih pri jav na: Vodstvo Doma duh. vaj 
v L jub l j an i , Zrm jskega 0. 

— Praktični učiteljski izpit za učiteljice "go-
spodinjskih šol in tečajev se bo vršil zadnje dni 
oktobra t. 1. v učiteljski gospodinjski šoli dr. Kre-
ka v Ljubljani. Pravico pri iaviti se k temu izpitu 
imajo učiteljice gospodinjskih šol in tečajev, ki 
imajo 20 mt-secev praktičnega dela v gospodinj-
skih tečajih ali razredih gosjiodinjskih in meščan-
skih šol. Prošnje za pripustitev k izpitu je treha 
vložiti do 10. oktobra t. 1. na Visoki komisariat 
za Ljubljansko pokrajino (IV. oddelek). Prošnji 
jo treha priložiti: kratek življenjepis, prepis di-
plome. prepis dekreta o nastavitvi za gospodinj-
sko učiteljico in zdravniško potrdilo. Potrdilo o 
službovanju in ocenah izda Visoki komisariat, 
IV. oddelek. Pismeni izpit se prične 20. oktobra 
t. 1. ob 8 zjutraj v učiteljski gospodinjski šoli 
dr. Kreka. 

— Privatna dvorazredna trgovsko šola Zbor,-
nice za trgovino in industri jo, Gregorčičeva uli-
ca št. 27 (Trgovski dom. poleg Vis. komisariata), 
vpisuje vsak dan dopoldne. 

— Jesen-ki nalivi se vrste. Od sobote do po-
nedeljka zjutraj so se vrstili močnejši jesenski 
nalivi. Prvi močnejši naliv je v soboto trajal od 
21.50 tja do 22. V petih minutah se je nad Ljub-
ljano zlilo do 4.1 mm dežja. V nedeljo dopoldne 
je od časa do časa deževalo, popoldne je pa po-
sijalo sonce. V nedeljo ponoči so bili hujši na-
livi, posebno je besnela nevihta od 21.30 tja do 
22.25. Močno se je bliskalo, treskalo in grmelo. 
Od nedeljo zjutraj pa do ponedeljka zjutraj je 
padlo 12.1 mm dežja. Se v ponedeljek z jut ra i je 
sprva primerno deževalo, pozneje pa se je začelo 
nn zapadni strani močno jasniti in kmalu je po-
sijalo sonce. V prvi polovici septembra je bilo 
lepo. vroče in le malo dežja. Druga polovic,a_ je 
nasprotno zelo deževna in lahko doseže letošnji 
september svoj deževni mesečni povprečnik 140 
milimetrov. V 13 deževnih dneh je september 
letos dosegel že 108 8 mm dežja. Pretekli ted<m 
je h'l splošno prav moker. — V soboto je bilo 
čez dan nekoliko hladnejše napram petku. Zazna-
movan je bil v soboto. 20. t. m. dnevni tempe-
raturni maksimum + 20° C. ko jo bil v petek 
+ 24° C. V nedeljo se je zopet temperatura dvig-
nila na +21.8" C. V nedeljo zjutraj je znašal mi-
nimum + 14.4", v ponedeljek zjutraj pa + 12.6° C. 
Barometer je v ponedeljek dosegel v tem mesecu 
najnižje stanje 754 mm. ko je bilo n. pr. 23. sep 
tembra 754.8 mm. Tako nizko harometrsko stanje 
je navadno v hudih zimskih mesecih, januarju 
in februarju. . 

— Kupči ja z jabolk i . Letošnja ugodna sad-
na letina je omogočila, da se prebivalstvo v 
večjem obsegu preskrbuje z jabolki . 2e v 
L jub l j an i sami so jab lane letos dobro obrodile, 
seveda v dosti man jš i meri, kakor pa znaša 

potreba, ker je tudi glede sadja L jub l j ana prav 
tako letos odvisna od dovoza, kakor je bilu 
prejšnja leta. Vendar se opaža na glavnih do-
voznih cestah, ki vodijo v L jub l jano, že sedaj 
ž ivahno kupčevanje z jabolki , tako na Dolenj-
ski, kakor tudi na Ižanski in seveda tudi na 
Zaloški, Tržaški in Gosposvetski ccsti in onih 
cestah, ki vodijo s Posavja v mesto. Otroci, ki 
pel jejo voziček jabolk, možje in žene, ki pre-
našajo košare in vreče sadja, so dandanes kar 
običajen pojav v mestu. Tudi na tramvajskih 
vozeh je redno več potnikov s tovori jabolk . 
Prebivalstvo očitno računa s tem, da bodo po-
zimi jabolka draž ja kakor sedaj, in si j ih hoče 
pripravit i vsaj skromno zalogo. Cene sadju so 
različne, ona jabolku, ki so samo za kompot in 
mezgo, so seveda znatno ccncjša, kakor lepa 
in izbrana jabolku. 

zčjuSdjatta 
1 Staršem za prvi petek v oktobru. V sep-

tembru smo končali spravno in zadostilno pobož-
nost deveterih prvih petkov v čast presvetemu 
Srcu Jezusovemu. Tudi vaši otroci so pri tej po-
božnosti pridno sodelovali. Bliža se prvi petek v 
oktobru. Starši, svoje otroke poučujte in priprav-
ljajte, da bomo pobožnost nadaljevali. Opozorite 
jih, da bodo za prvi petek lepo opravili spoved 
in prejeli sv. obhajilo. Pripovedujte svojim otro-
kom, da je prav v današnjem času spravna in 
zadostilna pobožnost potrebna, ko tako mnogi 
ljudje z neštevilnimi in velikimi grehi kar naprej 
Boga žalijo. Pa tudi vi, starši, pridite s svojimi 
otroki. Vaše nauke naj podpira vaš zgled. V spo-
vedi očiščeni in z božjim kruhom okrepčani, po-
življeni ter posvečeni bomo skupaj z vašimi ne-
dolžnimi in nepokvarjenimi otroki prosili Boga 
odpuščanja in usmiljenja. Ljubljanski kateheti. 

1 Ljubljana se čudi vnemi najrazličnejših vrst 
romarjev to poletje k naši Rakovniški Pomočnici. 
V šmarnih mašah so se začele zgrinjati množice 
na Rakovnik. Vsako nedeljo in praznik je bila 
cerkev nabita do zadnjega kotička, tako tudi ga-
lerije in zakristija. Najboljši ljubljanski govorniki 
so netili v neštetih srcih zopet vero in zaupanje. 
Sami so prišli vsi ti, iz svoje lastne srčne potrebe. 
Sami so si želeli teh romanj, sami jih organizirali. 
Ali ni to dobro znamenje? Ali ni to majhen ali 
pa že kar velik Marijin čudež za našo Ljubljano? 
To nedeljo so poromale matere, žene in dekleta, 
prav vseh stanov. Spoznanje prodira. Marija nas 
je vedno bolj vesela. Iz osrčja morajo dobre misli 
in pokreti. Dovolj je zla, naj pride tudi kaj 
dobrega iz naše sončne, bele Ljubljanel Rakov-
niška Pomočnica, se zdi, pa pričakuje zdaj še 
našo mladino in ljudskošolsko mladež. Prošnje in 
molitve nedolžnih src so Bogu in Mariji najbolj 
dopadljivel 

1 Slovesen rekvijem za blagopokojno gospo 
Uršulo Sešek bo v sredo ob 7 v cerkvi Mariji-
nega Oznanjenja. 

1 Prijavljanje alionentov za letošnjo gledališko 
sezono, ki se je vršilo v veži dramskega gleda-
lišča, je bilo v nedeljo zaključeno. Ev. zamudniki 
se lahko še prijavijo v pisarni v Drami. Pisarna 
se nahaja v pritličju na lovi. Vhod pri levih zad-
njih vratih. 

1 Društvo železničarjev Ljubljanske pokrajine 
ima ustanovni občni zl>or v nedeljo, dno 4. okt. 
ob 10 v dvorani kina »Sloge«. Vabimo vse službe 
proste železničarje, da se udeleže občnega zbora. 

1 Stenogralski tečaj se prične v uršulinskem 
samostanu dne 7. oktobra. Dijakinje in vse, ki se 
zanimajo za stenografi jo, vljudno vabljene I Pla-
čilo po dogovoru. Udeleženke naj se zglase na 
samostanski porti do 4. oktobra. 

1 Ljubljanski komorni kvartet, naše stalno 
komorno združenje, se uveljavlja že več ko 10 M 
v našem koncertnem življenju. Ljubljanski kvar-
tet tvorijo gg. Pfeifer Leon I. violina, Dermelj 
Albert IL violina, šušteršič Vinko viola in Šedl-
hauer Cenek čelo. Sami priznani naši umetniki. 
Njihov prvi konrert v letošnji sezoni bo v pone-
deljek, dne 5. oktobra ob pol 7 zvečer v veliki 

filharmonični dvorani. Izvajali bodo Dvofakov in j 'JlSfa. Pr< 
Beethovnov Kvartet ter Lhotkov Koncert za go- j 0„k t robr 
dalni kvartet. Predprodaja jo v knjigarni Glas-
bene Matice. 

1 Vpisovanje na strokovno nadal jevaln ih 
šolah v L jub l j an i l>o v četrtek, dne 1. oktobru 
od 14. do 17. ure. Za splošno nadal jevalno šolo 
in za strokovno nadal jevalno šolo za umetne 
in moške oblači lne obrti bo vpisovanje v me-
ščanski šoli za Bežigradom na Vodovodni cesti. 
V telovadnici II. deške l judske šole na Grabnu 
na Zoisovi cesti pa l>o vpisovunje za vse druge 
strokovno nadal jevalne šole, t. j. za mehanično 
tehnične obrti, za stavbne obrti in za ženske 
umetne in oblačilne obrti. Opozar jamo mojstre 
in starše ali varuhe, da so dolžni po določilih 
obrtnega zakona vpisati vajence na strokovno-
nadal jevalni šoli in skrbeti, da redno ob isku je jo 
šolo. 

1 Krompir na odrezke septembrskih živilskih 
nakaznic. Upravičenci iz Ljubljane dobe za mesec 
september na 6voje septembrske živilske nakaznice 
na odrezke A, B, C po 10 kg krompirja. Oni, ki 
so v tem mesecu na odrezek A že dobili po 2 kg 
krompirja, dobe na B in C še po 8 kg krompirja. 
Zaradi tega se veljavnost teh odrezkov podaljša do 
5. oktobra t. 1. Za enkrat imajo krompir na zalogi 
sledeči trgovci: Bahovec Josip, Sv. Jakoba trg 7; 
Barti Henrik, Predjamska ulica 24; Goršič Danica, 
Tržaška cesta 24; Jurčič Simon, Bleiweisova c. 5; 
Kačar Franc, Vodnikova cesta 87; Kladnik Josip, 
Sv. Petra cesta 14; Konzumno društvo Vič; Kušar 
Ana, Tržaška cesta 91; Lunder Terezija, Rožna 
dolina c. V'26; Lubšinc Franc, Tržaška cesta 66; 
Marinko Terezija, Prisojna ulica 7; Marn Neža, 
Tržaška c. (Glince); Nabavljalna zadruga držav, 
železničarjev, Ce6ta Soške divizije; Nabavljalna 
zadruga drž. nameščencev, Vodnikov trg; Sarabon 
Andrej. Zaloška cesta; Škulj Marija, Tržaška cesta 
550. Vsak si lahko prosto izbere trgovca. Nadalj-
nja imena trgovcev, ki bodo še prodajali ta krom-
pir bo mestni prcskrbovalni urad objavil na-
slednje dni. 

Vpisovanje v gimnazijo 
Pri vpisu v gimnazijo mora učenec predložiti 

zadnje šolsko izpričevalo (prvošolec tudi spriče-
valo o opravljenem sprejemnem izpitu in rojstni 
list), izpolnjeno »Prijavo« (tiskovine se dobe pri 
šol. slugah), kolkovano s kolkom 20 lir, in po-
trdilo o višini letnega davka, ki ga plačujejo 
starši. 

Plačali mora za zdravstveni fond. za fond 
knjižnice in učil skupaj 15.20 lir in šolnino, ki 
se odmeri na podlagi davčnega potrdila po tejle 
lestvici: 
Kdor plača na leto davka 

lir 

Prošnje, kolkovane s 4 L kolkom, je treba 
ravuateljstvu (sedaj Se v Marljanlšču) du 

oktrohra V prošnji naj i-e navedu očetovo Ime, 
poklic in stanovali ie. Prilogi: rojstni list ali p:i 
družinska knjižica 1' spričevalo o nižjem tečajnem 
izpitu, oziroma završnein izpitu (z odličnim ali prav 
dulirim uspehom) meščanske šole. Dno 1. oktobra ob 4 
popoldne na.) so vsi prijavljeni učenci tn učenk- zgia-
sljo pri ravnateljstvu, kjer hodo zvedeli, kdaj bo 
za vse Zdraviliški pregled ln preizkus posluha i.'i 
kdaj hodo meščnnskošolskt učenci in učenke delali 
izpit iz slovenščine in matematike. — 4. Lanski učenci 
in učenke I.a letniku naj se javijo pri ravnateljstvu, 
ali se mislijo ponovno vpisali na učiteljišče. Tn pri-
java je ravnateljtvu potrebna z ozirom lia število 
sprejema novih učencev in učenk v I. letnik. — 
S Kriai ho vpisovanje v vse letnike učiteljiščn, to 
6e posebej objavljno. 

š Vplsovnnle na drž. trgovski akademiji v T,tu»-
1 lani ho 7.a vse štir' razrede 1. 2. in 3. oktobra -
Podrohnosti nn uradni deski. — Slušatel jlt-iee) abl-
turlenskeg« tečaja so zberejo v četrtek 1. oktobra rb 
9 v dvorani trgovsko akademije. 

« Drž tehniška srrdnla šola, delovodja šola, 
moška In ženska obrtna šola v Muhi lani. 7.a vpis v 
1 letnike vseh navedmih šol se hodo sprejemale pr-
an ve v netek, dne •>. oktohrn od S do 11. Nn delovoris' i 
šoli se hodo v letošnjetr šolskem letu sprejemali no- i 
učenci za vse oddelk (t. j. grnribeni. strojni, elektro-
instalaterski In mizarski oddelek). Zn višje letni! e 
ho nn vseh navedenih šolah vpisovanje v sohoto. dno 
3. oktohrn od R do 11 Sprejemanje prijav in vpiso-
vanje se ho vršilo v IT nndstrnpiu poslopin Državne 
tehnične srednjo šole (vhod z Oornnove ulice "t. 10). 
Podrobni pogoji zn vpis so objavHenl v šo'ski veži: 
polrehnn ustna Poln«ni'a v dirokcijski pisarni (Goru-
pova ullen št 10, IT nadstropje) 

š Pokra.iln^l-n šola 7» glasbilu fra Drž. tehničn 
srednji šoli v Linbljnnt. Oornpovn ulica 10). - Novi 
učenci za I letnik se bodo sprejemali v pelek. dne 
2 oktohra od H do 11. Vpisovanje v višlp let>iikn ho 
v sohoto, dne .1 oktoh-n od R do 11 v II. nndstmnlu. 

š Na dr Krekovi učiteljski In enoletni ~o«nodlnl-
skl šoti v Ze Slškl je vpisovanje učenk do 30 sept. 
t. 1, vsekn dopoldne 

S I.lehtenturnov zavod — Mudska šola: v četrtek 
1. oktohrn oh 8 šolska sveta maša. v petek 2. oktobra 
redon pouk 

t V., strokovni nndallevslnl «nll T.B umetne In 
moške oblačilne ohrM v Muhllanl so popravni 'n 
končni Izpiti v torek. 29 t m oh 14 v noalopiu 
hevigrntske mcščanaV-o Šole Tndnj naj »o zglasi'o v 
Soli tudi vsi fir. učitelji. V četrtek, 1. oktohrn oh 14 
j« islotam vnisovani" učencev In v petek. 2 oktohrn 
oh 11 pouk, ki ho orislei vsak torek, četrtek in pel k 
ponoldne kakor io rn"'idno iz razglasa on Sn1»v'n 
vratih Ker ie ohlsk šole ?n vnjeneo obvezen, se CT. 
mnMrl nnnrotnio. da valon-o sproti n^drir^V. s kon-
trolnimi knjižicami, ki jili ti dohe v šoli. Upravitelj. 

Naznanila 

b i v S a t r g o v k a v K r a n j u 

7.omske ostanke drage pokojnino epremimo v torek, dne 29. septembra 1942, 
ob po l t r e h popoldno z žal. iz kapele BV. Petra, na zadnji dom pri Sv. Križu. 

Ljubljana, 28. septembra 1942. 
V L A D I M I R , I V I C A , M A R I J A N ln J 0 2 E , otroci — J A N E Z E K , vnuček 

1,—4. raz. 5.—8. raz. 
lir lir 

nad 304 do 8S0 28 50 38— 
880 „ 1.140 42.75 57— 

„ 1.140 „ 1.900 57.— 76— 
„ 1.900 „ 2.280 5X1.75 133— 
" 2.2S0 „ 2.660 114,- 152— 

2.660 „ 3.040 142.50 190— 
„ 3.040 „ 3.420 185.25 247— 
, 3.420 „ 3.800 228— 304— 

" 3.800 „ 4.560 285— , 380— 
" 4.560 „ 5.700 427.50 570— 
„ 5.700 „ 7.600 570— 760— 
' 7.600 „ 9.500 712.50 950— 
" 9.500 ,. 11.400 855— 1.140— 
" 11.400 „ 15.200 997.50 1.330— 
„ 15.200 „ 19.000 1.140— 1.520— 
„ 19.000 na vsakih začetih 800 lir še po 

3.S0 lir ve«. 
Kdor ima več otrok v šolah, plača po šoli 

najstarejši otrok celo šolnino, ostali pa polovično. 
Ce sta na isti šoli dva ali več otrok, zadošča eno 
davčno potrdilo. 

Kolka na prijavo In šolnine so oproščeni 
otroci Invalidov (invalidsko potrdilo) in starši, lu 
imajo nli so imeli 7 ali več otrok (družinska po-
la). Na polovico so oproščeni kolka in šolnine 
slarši, ki imajo ali so imeli 5 ali 6 otrok (dru-
žinska pola). m 

šolske vesti 
š Na srednjih, učiteljskih in meščanskih šolah 

v Ljubljani se opravlja redno vpisovanje učencev 
od 1. do 5. oktobra. Začetek pouka za vse šole 
se ho posebej določil. Iz pisarne IV. oddelka Vi-
sokega komisariata. 

š Ravnateljstvo I. moške realno gimnazije na-
znanja, da so hodo vpisovali učenci za I. razred dno 
1 in 2 oktobra od S do 13 v gimnaziji zn Bežigradom. 
1'čencl za J. In H. razred se hodo vpisovali 2. oktobra 
dopoldne v lanskih učilnicah na gimnaziji za Beži-
gradom Učenci z drugih ljubljanskih gimnazij sc ne 
bodo sprejemali. — Naknadni vpis ho 5. oktobra do-
poldne v ravnateljev! pisarni za Bežigradom. _ 

š Drž. učiteljišče v Ljubljani. Ravnateljstvo drz. 
učiteljišča sporoča: 1. Vpisovanje v vadnlco. Ker učil-
nice v poslopju učiteljišča še niso urejene, ho zato 
vpisovanje učencev in učenk v vadniške razrede v 
Mariianišču, v pritličju, kjer sta 1. in 2. razred ma-
rijaniške ljudske šolo. Vpisovanje za desko vadnlco 
je v torek rine 29 t. m. popoldne od 3 do S. zn 
dekliško vndnico pa v sredo dne 3« t. m. dopoldne 
od 9 do 11 Vpisati se morajo sedaj tudi licenci lil 
učenke, ki so bili v juniju sprejoti v I. razred, ker 
ta sprejem še ni vpis. Učenci in učenke I, razreda 
na i prinesejo s seboj rojstni list ali pn družinsko 
kniižico ter potrdilo o tispeSnem cepljenju proti dn-
vici Kdai bo otvoritvena služba božja in pričetek 
pouka, ho še objavljeno. — 2. Vpisovanje otrok v 
otroški vrtec se ho izrvršilo pozneje nn učiteljišču v 
sohl otroškega vrtca. — S. Sprejem v I. letnik učlte-

prestrezati glasove iz bičevja in ločja, visoko iz-
pod neba in iz globin jarkov. Barje me je pri-
vezalo nase. Začel sem iskati v njega davnino. 

Tako sem si zamislil trilogijo predzgodovine 
Barja, in ji dal skupen naslov >Bobri«, ter s tem 
simboliziral, kako so bar.janci na vodi gradili svoja 
kolišča. Prvi del ima naslov »Sam«, dnugi »Rod«, 
tretji »Argo«, kjer se trilogija konča s prihodom 
Argon avtov v naše kraje. Vsebine Vam pa no po-
vem vnaprej.« 

»Gotovo ste poklicali na pomoč tudi domače 

znanstvenike?« 
»O, seveda, Na noben način nisem maral, da 

bi si ?aniovol.jno izmišljal razmere in običaje ti-
slih časov. Za geologijo, to je razmere, ki so ta-
krat vladale na naši zmelji in jo oblikovale, mi 
je prišel na pomoč naš najkompetentnejši pozna-
valec pater Janez Žurga. Za kulturo naših koli-
ščarjev pa naš najboljši raziskovalec dr. Ra.iko 
Ložar. To sla moja mentorja, katerima se tudi na 
tem mestu še posebej zahvallu.jem. Uporabil sem 
turli razne študije o našem Barju, za prikaz ži-
vali pa Brehma. Tako, vidite, se vseskozi kon-
troliram, da ne bo kaj napak. Za ilustrirani? knji-
ge sem dohil akad. slikarja Franceta Goršeta. ki 
je razno orodje, orožje in drugo posnel po mate-
rialu, ki ga hranijo naši in drugi muzeji. Prepri-
čan sem, da bo s tem knjiga veliko j>rvdobila.« 

»Ali bo s trilogijo «Bobrov» že zaključena 

zgodovina našega Barja?« 
>0 ne! Napisal bom še posebno povest z na-

slovom <Ladje». Godila se bo okrog leta 1000, ko 
ni bilo več kolišč in so tuje ladje že vozile čez 
barjansko «morje», do prihoda Keltov, s katerimi 
je vse to prenehalo.« 

»Vaši novi nnčrli?« 
»Teh pa mi ne bo nikoli zmanjkalo. Napisal 

bom nadaljevanje »Ogradi«, pa tudi rod »Ovčarja 
Marka«, bom šo poslal na ceste kot vozarje, to 

bo, verjetno, več knjig. 0, če mi Bog da zdravje 
in planine, bomo še pisali!« 

»Gospod Janez, kaj pogrešate v naši sodobni 

književnosti?« 
»Zdravega pripovedništva. Manjka dobrih pri-

povednikov. ki bi se iz ekspresionizma in raznih 
i7.inov dokopali do opisovanja svoje zemlje, svojih 
domačih ljudi. Kajti ljudje hočejo v leposlovju 
najti predvsem svojo zemljo, svoje trpljenje, svojo 
žaiost in veselje, svojo zgodovino, svoj rod! Jo pa 
vseeno, ali pisatelj opisuje planine ali barje, ali 
sega v preteklost ali sedanjost. Slovenska knji-
ževnost mora bili slovenska, zrcalo nas in našega 
rodu. Vidim pa, da ho mladi rod, ki je začel pi-
sateljevati, znal tudi res pripovedovati in nam 
nekaj povedati.« 

»Kaj sodite o »Slovenčevi knjižnici?« 
»Vprašanje slovenske cene knjige, ki bi bila 

dostopna najširšim plastem, je bilo roševano žo 
na vse mogoče načine. »Slovenčeva knjižnica« pa 
ga je. navzlic težkim časom, nadvse ugodno re-
šila.' Mislim, da je lahko tudi pisatelj vesel, če 
namesto petsto, šestslo ljudi, dobi njegovo knjigo 
v roke desettisoč ali petnajsttisoč bralcev. Seve-
da, tudi »Slovenčeva knjižnica« še ni popolna. 
Vsaka stvar Ima začetno pomanjkljivosti, ki se 
z rlobro voljo odslranjnjo in zboljšujejo. Fes vesel 
sem njenega gesla »Knjigo med ljudi!« Vesel pa 
tudi, da se prvi in drugi letnik začenjata prav 
z mojo knjigo. Založba knjižnice no konkurira 
nobeni drugi založbi, ni proti nikomur naperjena. 
Še več: Vzbudila je zanimanje za knjigo, kakor 
ga skoraj še lil bilo.Ljudi je treba naučiti brati, 
da pa moreš to storiti, moraš dali knjigi ceno, 
ki je za vsakega sprejemljiva. Iskreno ji želim 
tudi v književnem pogledu čim večji napredek in 
razvoj. Pa tudi prepričan sem v to.« 

»Gospod Janez, sedaj pa še nekaj »skrivnosti« 
iz Vaše pisateljske delavnice. Na primer: ali Vam 
sedanjost dela kake težave pri pisateljevanju?« 

»To me je že marsikdo vprašal, češ, kako pa 
moreš še pisati? Kako! Zjutraj odmašujem, pri-
dem domov, se primem za rame in posadim na 
stol in pero v roke. Janez, sedaj pa piši! Pišem 
pa, kakor vidite, vse v šolske zvezke in s svinč-
nikom. Še to zaupam, da napišem na dan največ 
za pet tiskanih strani. Torej mi ne gre ravno 
hitro od rok, ker zelo veliko korigiram, pa tudi 
zvest sem načelu da se hitro naredi le figa. Se-
veda pa še vkljub temu posianejo razne pomanjk-
ljivosti, ki jih sam najbolje vidim in čutim. Rajni 
Krek .je večkrat de ja l : . . . « 

,Kaj je dejal rajni Krek po svoji krepki na-
vadi, rajši obrnem v blažjo svetopisemsko besedo: 
Kdor prime za plug, naj se ne 07.ira nazaj!' 

»Kako pa sto zadovoljni z Rožno dolino in 

z leseno hišico?« 
»Prav močno! Z Rožnodolci se imamo radi, in 

lesena hišica, v kateri stanujem, stoji tam, koder 
so bila včasih kolišča barjanov, mi je pa tudi 
močno všeč. Sani svoj sem, pa tudi lep in spro-
ščen razgled Imam. Sredi mesta hi se zadušil. 
Polrebujem narave, mojo največje ljubezni, stika 
z deželo in barjem. Pa tudi po tem obširnem vrtu 
se lahko sprehajam, kolikor me je volja.« 

Kramljala sva še o tem in onem. Kajti Jalen 
je vesel in prijeten družabnik, ki s svojim po 
gorenjsko zabeljenim govorom človeka res raz-
vedri. i i-i 

»Rozka, prinesi nama lipovega čnja!« 
»Oho, kdo je pa to?,« sem ga pobaral. 
»Ja, prekvaio, kaj mislite, tla si sam kuham. 

Rozka ie moja nečakinja, ki mi gospodinji in 
kuha. In pa — prav pravi gorenjski deklič j?.« 

Zahvalil sem se za »intervju« in za gosto-
ljubnost z »lipovim čajem«, ter se poslovil, vesel, 
da sem obiskal v njegovem »Tuskulu« pesnika 
naših planin, naše zemlje in naših ljudi, ustvar-
jalca »Ovčarja Marka« in sedaj •>Bobrov«, ki bodo 

čez nekaj dni zagledali beli dan. S. Šali. 

GI.EnAI.IStE. Opera: Četrtek, 1. oktobra oh 17: 
»La Bolieme*. Izven Znižane cene od is lir navzdol. 
— Nedelja, i. oktohra oh lfi: »Booeacclo . Izven. Zni-
žane cone od 18 lir navzdol. — Drama: Sobota, 3. 
oktobra ob 17 30: »Večno mlada Satoma«. Premiera. 
Ited Prcmierski Otvoritev novo dramske sezono. — 
Nedelja, 4 oktobra ob 17.30: »Vočno mlada Šaloma 
Izven. 

ROKODELSKI ODER. Rokodelski oder P'lčno 
v nedeljo, rine 4. oktohra svojo sezono. Lelos ima na 
sporeriu najbolj izhraue igre, lako. da ho gotovo vsak 
obiskovalec zadovoljen V današnjih dneh jc gleda-
liška preilstavn najplemcnlto jša zabavi. Zn začetek 
je na sporedu Zig( nova drama »ICndar se utrga 
oblak« Pričetek točno ob 5 popoldno. Vstopnice so 
dobe v predprodati na dan predstave mod 10 in 12 
in oh 2 popoldne pred predstavo v društveni pisarili, 
Petrarkovn 12, I. nadstropjo 

RADIO. Torek, 2» oktobra. — 7.30 Slovenka 
jrlnshn — Napoved času — Poročiln v italijanščini --
12.20 Plošče — 12.30 Poročila v slovenščini — 12 15 
Godalni orkester vodi dirigent Spngginri — 13 Na-
poved časa — PoroMla v italijanščini — 13.15 Poročilo 
Vrhovnega Povellstva Oboroženih Sil v slovenščini 
— 13.20 Lahko glasbo vodi dirigent Oaliino — 14 
Poročila v Italijanščini — 14.15 Koncert Radijskega 
orkestra, vodi dirigent D M. Sijaneo — Pisann 
glasba — 14.15 Poročiln v slovenščini — 17.15 Ploščo 
»Ln voce del padrone« — »Columhiai — 19.30 Poročiln 
v slovenščini — 19.45 Polke in mazurke — 20 Napoved 
Pasa _ Poročila v Italijanščini — 20.20 Komentar 
dnevnih dogodkov -r slovenščini — 20.30 Vojaške 
pesmi — 20.45 Narodne pesmi — Orkester vodi diri-
gent Zeme — 21.15 Koncert Idubl lanskega komornega 
trin (M Llpovšek, klavir: A Dermelj, violinn; O. 
Sorilhnuer, celo) - 2150 A. NTCOTF.rtA: Pogovor s 
Slovenci — 22 Domovina v vojni — himne in pesmi 
Izvajata orkester Ir zhor. vodi dirigent Oaliino — 
22 25 Plošče _ pianist Carlo Zccchl — 22.45 Poročiln 
v Italijanščini 

LEKARNE. Nočno službo Imajo lekarne: r r. 
Bnkarčič, Sv. Jakoba trg 9: mr. Rainor, Miklošičema 
ccsta 20 In mr. Murmnyer R., Sv. Petra cesta 78. 

POIZVEDBE. V nedeljo od 7 do pol 8 zvečer 
sem Izgubila od Keršlča do Tržne ulice zložljiv 
dežnik. Prosim poštenega najditolja, da ga o l in v 
upravi. 

I z Novega mesta 
Naročnike Slovenčeve knjižnice, ki še niso 

poravnali naročnino za L letnik, naj se v teh dneh 
zglase v Slovenčevi podružnici, da dvignejo n a -
g r a d n o k n j i g o » V e l i k i b e l i m o i k « . Obj-
nem se vabite, da se naročite na II. letnik Slo-
venčeve knjižnice. Prvega oktobra že izide prva 
knjiga Jalena »Bobri — Sam«. 

Z Gorenjskega 
Otrok utonil v Savi. V Kranju so se igrali 

otroci ob Savi. Se ne dveleten fantek Anton Bev-
šek je pri tem zdrsnil raz gladko skalo v vodo 
in izginil v valovih. Cez četrt ure so ga potegnili 
mrtvega iz Save. 

Smrtna nesreča. Pretekli teden se je dogodila 
smrtna nesreča v Gorjah. Ludovik Bizjak je pe-
ijal z Možaklje voz listja. Med vožnjo se jc voz 
prevrnil in pokopal pod seboj Bizjaka, ki je dobil 
tako hude poškodbe, da je kmalu nato izdihnil. 

S Spodnjega štajerskega 
V Mariboru je umrl v starosti 77 let železni-

ški uslužbenec v pokoju Franc Senk. V maribor-
ski bolnišnici sta umrla 36 letni ključavničar drž, 
železnic Ivan Jod! in 57 letni krojaški mojster 
Jernej Navršnik, oba iz Maribora. V Trbovljah je 
umrl krojač in trgovec Ant. Medvešek, star 60 let. 

Nesreče. 20 letnega hlapca Ivana Kuharja iz 
Maribora je konj udaril s kopitom v spodnji del 
života. 12 letna Elizabeta Lipnik iz Laznice pri 
Mariboru se je močno urezala na roki. 31 letni 
Franc Lušec iz Orehove vasi pri Mariboru si je 
zlomil desno nogo. Vsi trije se zdravijo v mari-
borski bolnišnici. 

I z Srbije 
Tiralica za part izanskimi voditelj i v Srbi j i . 

Potem, ko je srbska vlada uničila partizanske 
oddelke na sedanjem srbskem državnem pod-
ročju ter pobila 111 postrelila večino nj ihovih 
poveljnikov in voditeljev, je razpisala sedaj 
nagrade in tiralico še za preostalimi partizan-
skimi funkcionarj i . Tiralica in denarne nadrtide 
so razpisane za naslednje partizanske voditel je: 
Cedomirja Plečeviča, bivšega odvetnika iz Aran-
djelovca, znpnega po svojem partizanskem imc-
n'11 »Glavolja«, nagrada 100.000 din; za Milorada 
Labudoviču, pri partizanih znanega pod ime-
nom »Labud«, pre j profesorja, nagrada 50.000 
din; za Stevana Markoviča, trgovskega posred-
nika, s part izanskim imenom »Singer«, nagrada 
50.000 din; za Bronislava Markoviča, kmeta, 
nagrada 50.000 din. 

Kdor ni plnčnl davkov, n i dobil soli, slad-
korja in ol ja. V Mladcnovcu v Srbi j i so kra-
jevne oblasti izdale nnredbo, po kateri ne mor e 

nihče dobiti soli. o l ja . sladkorja, kakor tudi ne 
ostalih inonopoliziranih vrst živil, kdor n ima 
plačanega državnega davka, občnskih doklad 
in ostalih občinskih dajatev. 

Obveznn pr i java praznih stanovanj in sob. 
Ker je tudi po posameznih srbskih mestih tež-
ko dobiti stanovanje ali pa sobo, so občinske 
uprave v posameznih srbskih kraj ih izdale na-
redilo, po kateri morajo vsi lastniki hiš in sta-
novanjskih prostorov takoj pr i javi t i vsako iz-
praznjeno stanovanje ali sobo. 



Leta šolanja in trpljenja slovenskega misijonarja 
Iz pisem misijonarja Ignacija Knobleharja 

*- Miik.-j«r<8' iccttin 
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C L O E E L M O poje Izključno za 
ploSče »C.E.T.R.A«. 

Že pred stoletji je v slovenskem ljudstvu ii-
velo hrepenenje po misijonskem delovanju. Veliko 
je Število slovenskih duhovnikov, ki so si za svoje 
življenje in nehanje dali nalogo, da hi prižgali 
plamenico odrešenja ljudstvom, ki tičijo v naj-
globljih teminah barbarstva. Ljudje, ki živimo v 
teh časih, si niti predstavljati ne moremo, kakšne 
težkoče je bilo treba, zlasti v prejšnjih časih, ob-
vladati, preden je kakemu misijonskemu duhov-
niku uspelo najti primernega območja za svoje 
delovanje. Vprav slovenski misijonarji bi vedeli 
o tem marsikaj povedati. 

Usodo te vrsta je moral do dna spoznati — 
za razvoj misijonstva velezaslužni slovenski verski 
apostol I c n a c i j K n o b l e h a r , čigar življenj-
ska zgodba, ne glede na njegov, nedavno izišli 
življenjepis, se zlasti zrcali v pismih njegovim 
prijateljem. 

Ignacij Knoblehar (roj. 1. 1810 v Škocijanu 
na Dolenjskem in umrl 1. 1858 v Napoliju), je že 
kot gimnazijski dijak v Novem mestu in kasneje 
kot slušatelj filozofskih predavanj v Ljubljani ču-
til v sebi poklic za misijonarja med pogani. Zato-
rej se je najprej poglobil v učenje f r a n c o š č i -
n e , jozika, ki bi ga kot misijonar neobhodno 
potreboval. Ker ga je tozadevno zlasti vabila In-
dija, se je vprav odlično naučil s a n s k r i t a . Po 
pismenem posvetovanju s tedanjim papeškim nun-
cijem na Dunaju, kasnejšim kardanalom A l t i -
e r i j o m , ki je kot aluminat drugega bogoslov-
nega letnika dne 27. avgusta 1841 odšel iz Ljub-
ljane in se je, objokovan od svojih staršev, na-
potil najprej v Rim, kamor Je dospel 7. septem-
bra 1841. Upal je, da bo sprejet v misijonski za-
vod kongrcgacije »De propaganda fides«. 

A kmalu so planile vanj prve velike težkoče. 
V kongregacijo »Propagande« ga za zdaj še niso 
sprejeli in so mu začasno dovolili le to, da je 
smel pri njih študirati jezike in se udeleževati 
študija v rimskem zavodu jezuitov. Tako je bil 
primoran, da se je kruto boril za vsakdanji kruh. 
Pičli denar, ki ga jo imel s seboj in mu je za-
doščal prav za prav le za vožnjo do Rima, Jo 
kmalu porabil, fn tako je bil sredi tujega veli-
kega mesta, daleč proč od domovine, brez upanja 
na kako pomoč popolnoma sani samcati 

Dne 24. novembra 1841 jo o svojem obupnem 
stanju pisal nekemu svojemu prijatelju: »Ne mo-
rem Vain povedati svojih žalostnih občutkov, čim 
sem stopil v to sveto mesto. Nisem še slutil svoje 
nesrečo. — toda Iako ne smem reči — bolje: ta-
krat nisem še slutil hude preizkušnje, ki mi jo 
je Previdnost božja nakloni la. . . Toda. tako je 
bilo sklenjeno. Zgodi se volja Gospodova! In 
tudi — kaj naj bi bil storil? Da bi se vrnil? Kaj 
takega mi ni bilo moči storiti; zakaj preveč trden 
Jo bil moj sklep v duši, da bi ga bil utegnil koj 
v prvih dneh spremeniti, dasi Je bilo razočaranje 
naravnost strašno. Pa bi me bilo tudi sram, če bi 
se bil vrnil, saj bi bili vsi slabo govorili o meni. 
lil kolikorkral se zdaj, ko hodim v kolegije je-
zuitov, spomnim tega, se zmeraj prisrčno zahva-
lim Bogu, da ni dopustil, da hi mi bila kdaj 
prišla vrnitev na mar.« V nekem pismu z dne 
11. februarja 1842 pa piše: »Kar se tiče mojega 
zdravja, Vam moram, hvala Bogu, reči, da je 
spričo vseh mojih okoliščin proti vsemu pričako-
vnnju vprav zavidanja vredno. Saj se je večkrat 
pripetilo, dn nisem zavžil po teden in tudi po 
štirinajst dni nobene gorke jedi in sta mi bila 
kruh in vino skoraj edina hrana, pa sem vendar-
le bolj živahen, kot sem bil na Kranjskem, imam 
bolj zdravo barvo lic in so Čutim bolj krepkega 
kot kdaj koli prej. Tako zvanega domotožjn, ki 
se zaradi njega severnjaki tu tako pritožujejo in 
ki postanejo zaradi njega vsi otožni, malosrčni in 
celo jetični, občutim jako malo. Temu bi dejal 
rajši domoblagor kot domotožje, zakaj kadar koli 
pomislim na svojo ljubo domovino, se ves raz-
vodrim in se spravim z novo radostjo nn svoje 
poklicno delo. Saj sem odšel iz svoje domovine 
s sklepom, da se no bom nikoli vrnil tjakaj, in 
tako tudi zdaj ne smem misliti na noben po-
vratek.« 

Kmalu je prišla pomoč. Tedanji ljubljanski 
knezoškof Anton Alojzij Wolf mu je večkrat po-
slat večje vsote denarja. A tudi duhovščina nje-

Lado Jurež: 

Abstment 
Prav zares ne morem videti pijanega človeka, 

ki ee ziblje po ulici. Strela, če 6e že napije, naj se 
napije pošteno, da bo vsaj obležal za plotom ali pa 
v kakšnem jarku. Toda nei Kot nalašč! Ljudje so 
površni in vsako delo opravijo samo na pol. Tako 
tudi pijanci. Pijejo, pa navadno zmerom do tiste 
mere, ki je je preveč, da bi hodili ravno, pa spet 
premalo, da bi za kakšnim plotom cepnili na tla. 
Prepovršni 6o! In tako se zibljejo, zmerjajo, plju-
jejo, kriče, se obregajo ob ljudi, groze z nož i . . . 
skratka: človeku se zdi, da so se samemu vragu 
strgali z verige. 

Prav zato sem se vpisal v abstinentsko dru-
štvo. Pijančevanje je sramota in naravnost škan 
dali Kaj bodo vendar rekli tujci, če nas bodo vi-
deli take?! Pijancem je treba stopiti na prste! 
Treba je izdati oslre prepovedi, treba jim je odteg-
nili del plače, jih postaviti na sramotni oder, jih 
potapljati v košari pod vodo in spet dvigati, kol 
tiste goljufive peke, ki so pred tri sto leti pekli 
premajhne hlebce. Vse to bi bilo zanje koristno in 
še marsikaj drugega. Samo eno Vas prosim: z lepo 
besedo in raznim abstinentekim časopisjem nikar! 
Iz prvega in iz drugega se pijanci samo brijejo 
norce. Le verjemite mi! Tudi jaz bi se. 

In kar je glavno: treba jo uničiti vso škodljivo 
pijačo. Toda to zadnje je težko, da ne rečem naj-

gove domovino, zlasti iz kranjske in radovljiške 
dekanije, jo zbirala zanj denarne prispevko — ki 
pa seveda niso došli pravočasno: tisto denarno 
pismo je ležalo dolgo v Rimu, no da bi prišlo 
njemu v roko; naslovljenec pa jo medtem stra-
da l . . . Toda Knoblehar ni obupal in se je pridno 
učil dalje. Slednjič se mu je odprla nekakšna pot 
iz njegove stiske: seznanili so ga bili v Rimu z 
neko družino z Danskega, ki jo je kot vzgojitelj 
njihovega osemletnega sinčka spromlal poleti leta 
1842 v Kodanj. Peljal se je z družino skozi Fi-
renze, Verono in Monakovo, nato skozi Češko, 
Saško in 1'rusijo do Hamburga in odtod skozi 
llolstein in po Vzhodnem morju na Dansko. Bo-
dočemu misijonarju se je na tem potovanju nu-
dila večkrat prilika za poglobljeno spoznavanje 
ljudi. Hkrati pa je nenehoma študiral glavni pred-
met svojega poklica: dogmntiko. 

A povratek družine Knobleharjevega gojenca 
se je proli vsemu pričakovanju zakasnil. Ker je 
imel Knoblehar dovoljenje za pot le s tem po-
gojem, da ne bo to v škodo njegovi poklicni iz-
obrazbi, se je moral sam odpeljati nazaj v Rim. 
Spet je kazalo, ko da ne bo imel nobenih dohod-
kov za vsakdanji kruh. A kako je bil prijetno 
presenečen, ko so mu ob prihodu v Rim izročili 
200 goldinarjev kot podporo njegovih rojakov iz 
Kranjske! Denar je tudi tokrat dva meseca ležal 
ua pošti, ne da bi bili nnšli prejemnika.. . 

Leta 1843 so Knobleharja slednjič le sprejeli 
v »Propagando« kot gojenca iu v marcu 1. 1845 
je bil posvečen v mašnika. Zdaj je nastala spet 
nova težkoča: Kain naj bi poslali mladega misi-
jonarja? Prisegel je bil, da bo poslušal sleherni 
ukaz Propagande. S leni pa je njegova samozata-
ja zadela na trdo preizkušnjo. Sam si je najbolj 
želel, da bi odpotoval v Vzhodno Indijo. Namesto 
tega pa ga Je i'ropnganda nameravala poslati kot 
katoliškega duhovnika v — Stockholm —, saj so 
ondi nujno zaprosili, naj jim Rim pošlje kakega 
duhovnika, ki bi bil vešč nemškega in franco-
skega jezika. Ker pa slučajno ni bil takrat noben 
tak duliovnik na razpolago, so izbrali za to mesto 
Knobleharja. 

Njegovo, tako davno zasnovano željo, da bi 
oznanja) evangelij med milijoni poganskih prebi-
vulrev širno Indije, so bije namah razpršeno. 
Hkrati se jo bal iti v deželo, kjer je bil povratek 
v katoliško Cerkev s strogimi zakoni otežkočen, 
celo onemogočen. Kako naj bi bil smel upati, da 
bi mogrl kakega človeka pridobiti za katoliško 
vero v državi, čije vlada je neglede na katoliško 
veroizpoved dveh kraljic, nedavno izgnala iz do-
movine poštenega državljana, slikarja Nilsona, ln 
sicer samo zato, ker Je bil prestopil v katoliško 
vero! 

Toda vprav zaradi smotra, da hI obnovil ka-
tolištvo v Skandinnviji, se jo Knoblehar kmalu 
izvil črnini mislim. 2e je imel v glavi razne na-
črte, kako bi, navzlic skrajno omejenemu udej-
stvovanju kot švedski misionnr, vendarle svoje 
delovanjo v Stockholmu čim bolj poživil. Pa je 
mahoma zvedel, da se je za mesto pri stockholm-
ski verski občini ponudil mlad duhovnik iz Mo-
nakovega. Kmalu nato pa so Knobleharja pred-
lagali kar za tri čezmorske misijone: za ustano-
vitev novega misijona v Avstraliji, v Vzhodni 
Indiji in v Perziji. 

Knoblehar sn jo razveselil in se Jo začel 
pripravljali, da bi odpotoval v Avstralijo. Todn 
tudi ta njegova pot se ni mogla uresničiti. Spet 
je stopil v ospredje načrt za misijonstvo v Indiji. 
»Prav od otroških let dalje,« je povedal v pismu 
iz Rima z dne 10. januarja 1S40, »mo ni noben 
del sveta tako zanimal, kakor po prirodnih pri-
kaznih tako veličastna in čarobna domovina Bra-
manov. Noben poganski verski sestav mi ni vzbu-
jal take vedozeljnosti kakor bramanski, ki ga 
sovražniki krščanstva tako neznansko proslavljajo. 
Nekaj mo je priganjalo v duši, da sem bistvo 
bramanstva do dna proučil, in ko se mi je to 
posrečilo, sem s pomočjo nemških in angleških 
filologov privlekel iz večnih temin na dan skrite 
zaklade sanskritske književnosti. Posrečilo se mi 
je dalje prodreti v tajne kamrice Puranasa in Ve-
de, kjer sem videl mične proizvode zanosite do-
mišljije, sanjarije indijskega bajeslovja in lenobno 

težje. Nobena 6tvar na svetu ni namreč tako slaba, 
da ne bi imela vsaj trohico dobrega .Tako na pri-
mer tudi žganje. Pravijo, da je žganje strup. No, 
recimo, da je. Toda včasih je zdravilo. In narav-
nost izvrstno! Za želodec, za prebavo, dober tek, 
za veselje... Eno šilce, dve, tudi tri niso včasih 
preveč. Seveda, za otroka je že pol šilca dovolj, 
toda za odraslega!.. . Hm! In če je to vrh vsega 
pravo, pristno žganje! Kar pokusite ga, pa boste 
takoj mojih misli. 

Zato sem jaz proti temu, da bi se žganje ne-
smiselno uničevalo in se zlivalo v cestno kanale, 
kot je to nekdo zahteval na seji. Moj Bog, ali je 
ta človek Čisto ponorel? Na vse zadnje ga lahko 
uničujemo tudi z zmernim pitjem. Sleherni se naj 
na primer obveže, da ga bo vsak mesec spil dolo-
čeno mero. pa bomo tako počasi vse žiianje spra-
vili k vragu! Častna beseda, da ga bomot 

Na seji som stavil ta predlog, pa so se ml sme-
jali kot norci. Seveda, neumnemu je vs* smešno, 
pa naj bo to še tako resna zadeva. Ni d« bi pravil! 
Skratka: s predlogom nisem uspel. 

Toda jaz sem človek, ki ve, kaj hoče. Ne dam 
'e ugnati kar tako! In tudi iz abstinenlskega dru-
štva se nn dam izbrisati. Sem namreč načelno proti 
pijančevanju, toda tudi proti temu, da bi se žga-
nje zlivalo v cestne kanale. Edino rešitev namreč 
vidim v tem, da se vsak obveže, da bo sleherni 
mesec... Skratka: kot sem že omenil. Mi vsi uni-
čujno žganje, toda počasi, trezno, e pameljol 

moralo, kako je bilo vso pomešano drugo z dru-
gim. In ko sem vso to proučeval, je zagorela v 
meni žel ju, da bi skupno z drugimi misijonarji 
podrl in izruval staro, okorelo deblo bramauizma, 
da bi raztrgal vezi, ki so v njih ujeti mnogi mi-
lijoni nesrečnih prebivalcev, živeči po naukih, ki 
omejujejo vsakršno duševno delovanje, in lil vse 
to storil z nauki našega božjega Zveličarja, ki 
dajejo duši pravo življenje in moč iu bi tako 
širil mod njimi pruvo, večno nebeško kraljestvo « 

A najprej so kanili poslati Knobleharja v Per-
zijo. »In tako sem,« je napisal v omenjenimi pismu, 
»za zdaj odložil vse evropske in indijske knjige 
in sem začel pregledovali svojo, precej zaprašeno 
orientsko knjižnico. Njegova Emlncnca, io je na-
pram meni Jako prijazni kardinal Mezzolanle, ml 
jo prinesel perzijsko slovnico in začel sem takoj 
študirati. Mimo tega sem se dodobra seznanil s 
precej bednim stanjem perzijskega misijonstva in 
nisem brivcu nič več dovolil, da bi so bil dotaknil 
moje brade. Sicer sem imel tnalo upanja, tla bi 
utegnil kot misijonar kaj pomembnega storiti za 
razširjanje svetega evangelija med prav tako so-
vražnimi, kot versko fanatično nestrpnimi ljudmi, 
pri katerih živijo kristjani v zelo žalostnem hlap-
čevstvu, vendar sem bil trdno sklenil, da z vedrim 
junaštvom priskočim na pomoč našim preganjanim 
verskim bratom.« 

Medtem ko se jo Knoblehar pripravljal na od-
hod v Perzijo, ga je doletela vest, da ga bo Pro-
paganda za zdaj obdržala v Rimu. Papež se je 
namreč bavil z načrtom, da bo v podporo ogrožene 
orientsko Cerkve ustanovil v Rimu poseben grško-
rutenski kolegij in stnroslovnnsko stolieo v Pro-
pagandi. Ker se je Knoblehar v času svojega bi-
vanja v Rimu In posebno še, odkar so jo sešel s 
slovenskim slavistom Kopitarjem, mnogo bavil z 
vzhodno-slovanskiml narečji, predvsem pa s staro-
slovansko cerkveno književnostjo, jo Propaganda 
sklenila, da bo Knoblehar prevzel novo stolieo, 
in ga je hkrati imenovala za rektorjevega na-
mestnika v novem kolegiju. 

To je bila pač najhujša preizkušnja, kar jih 
Je moral Knoblehar prestati. Pač mu jo prijalo, 
da bi se spopolnil v študiju staroslovansklh jezi-
kov in postal polagoma sposoben, da bi mogel 
braniti 6tvar zaničevane katoliške Cerkve na 
»*»skem vzhodu. Po drugI strani pa so jo bal, 
da mu njogovi rojaki, ki so ga podpirali z name-
nom, da se bo posvetil misijonslvu, ne bi zame-
rili. če bo trajno ostal v Rimu. To jo Propagandi 
tudi povedal, nakar so sklenili, da naj ostane v 
Rimu dotlej, dokler ne bo odprl novi kolegij in 
se naj pripravlja za svojo delovanje, kasneje pa 
bodo radi ustregli njegovi želji, da odide v 
misijone. 

Tako Je bil bodoči misijonar vendarle spet 
priklenjen na Rim. Ta čas je izrabil tako, da so 
je poglobil v dela prvih prednikov slovanskega 
krščanstva: v Cirilovo slaroslovansko biblijo, v 
Nestorjeve letopise, v biografije slovanskih na-
rodnih svetnikov in v različna važna dela, ki jih 
je bil car Nikolaj podaril knjižnici Propagande. 

Še enkrat so spremenili načrt: Knoblehar naj 
se sam odloči, ali gre iz Rima in nastopi misi-
jonstvo v velikem indijskem vikarijatu v Agri. 
Slednjič pn, ko je hotel srečni Knoblehar že spo-
ročiti v domovino, da pojde v Indijo, je padla 
poslednja in zdaj dokončna odredba: Afrika! 

Ker se je tako razpaslo mohamedanstvo po 
afriških pokrajinah, kjer je bilo krščanstvo nekoč 
tako na višku, je bilo treba • navzlic krvavim 
žrtvim, ki so jih dotlej že prestali afriški misijo-
narji, vendarle novega, povečanega udejstvovanja 
za poživljenje krščanstva. 

Dne 26. decembra 1845 so se zbrali visoki, v 
škrlat odeti člani svete kongrcgacije »De propa-
ganda fide«, izjavili so, da bodi Sahara in vsa 
notranja Afrika, od Senegambije do Ahesinije en 
sam veliki apostolski vikarljat. Izvolili so za to 
vikarja s škofovsko častjo in določili rektorja 
. Rvlloja s Knoblcharjem vred, da odideta tjakaj 
ot apostolska misijonarja. 

Tako je po vseh hudih preizkušnjah in nad-
logah dosegel znameniti slovenski verski apostol 
Knoblehar, s pridevkom »Ahuna Soliman« svoj 
cilj, da je dokončal delo, ki zavzema v evropski 
misijonski zgodovini nadvse pomembno in častno 
mesto. A . D. 

Edino sredstvo proti mala riji je žganje.« 
»In kako prideš do tega?« 
»Mrzlica takoj preneha, če . . .< 
»Ne, jaz mislim, kako prideš do žganja.« 

Zadnjič sem bil priča obupnemu prizoru. Ka-
kih pet, šest učiteljiščnikov ee je vračalo z valete. 
V zgodnjih jutranjih urah seveda. Bili so nasekani 
kot žolne. Ti moj ljubi Bog, in to naj bodo bodoči 
vzgojitelji mladine, ti naj vzgajajo naš up in po-
nos? Ne, to je vendar nekaj groznega! 

Hite! sen) domov in kar planil za pisalno mizo. 
To mora priti v časopis, to se mora javno ožigosati! 
Naj vedo vel, komu bodo zaupali svoje otroke! In 
naj vedo tudi tisti, ki so merodajni, da bodo o 
pravem času pristrigLi takim pijanskim ptičem 
peroti in jih rešili, če se sploh še dajo rešiti. 

Vee besen sem nesel svoje poročilo v uredni-
štvo. Kar hlastnili so po njem. Nič čudnegal To 
bo nekaj za naše ljudi. In prav je, da taka stvar 
pride pred javnost. 

Nič mi ni bilo žal, da sem napisal tisto po-
ročilo. Sem namreč v abstinenlekem društvu. Iu 
vrh tega so ga honorirali. Dvajset lir eo mi dali. 

Iz uredništva sem zavil naravnost v krčmo. 
Ce človek naredi nekaj za splošni blagor, Ima 
menda vendar pravico, da si privošči eno aH dve 
šilci žganja. 

Nisem epil samo dvoje šile. Zvrnil sem Še tre-
tje in četrto. In poleg tega ecm plačal žganje še 
nekim znancem, ki sein jih tamkaj našoi. Vseli 
dvajset lir smo poguali po grlu. Pa mi ni bilo žal. 
Brez osebnih žrtev ne bomo namreč nikoli zatrli 
pijančevanja. 

Bogat ribolov na Danskem 
Lani so dan«ki riburji imeli izredno srečo 

ter so nalovili 140.000 kg raznih vrst rib v 
vrednosti itn milijonov danskih kron. Iako 
bogatega ribolov a, ki je prinesel številnim ri-
bar-kitn družinam precej zaslužka, narodnemu 
go*|iodarstvu pu tudi lepe dohodke, nu Dan-
skem že zlepa niso imeli. Po približnih podat-
kih tudi letošnji ribolov ne bo zaostajal za lan-
skim ter lw> predvidoma še bogatejši, ker sn 
sntno koncem prejšnjega meseca nalovili v za-
livu Skager milijon kg tunine. 

Razširjar.cst japonskih dnevnikov 
\odilni japonski dnevniki so zelo razširjeni 

ter j ih tiskajo v milijonskih nakladah. Tako 
, izhain n. pr. japonski dnevnik »Asuki« v treh 

milijonih izvodih ler iiua na razpolago 1400 
urednikov ter 2> letal. 

Rudarska nesreča na Japonskem 
V japonskem rudniku v pokrajini Jnma-

guši je v globini tisoč metrov pod morskim 
dnom prišlo do te/ke rudarske nesreče, pri ka-
teri je izgubilo živl jenje I M) rudarjev. 

Peto sanse 
Meksikanski Azteki danes verujejo, il i 

se jc sonce, ki ga vidimo na nebu in nas vedno 
tako prijetno greje m omogoča sploh življenje 
nu zemeljski površini, že štirikrat razletelo. Po 
zatrjevanju Aztekov je sedanje sonce na nebu 
že peto sonce, t. j. peti del tistega sonca, ki je 
pričelo razsvetljevati in greti zemljo od nje-
nega postanka. 

M ILORAD KAR POSKOČI OD VESEL JA . 

POTRKA NA TORBO IN RECE: »PRESTA-

VITE MOJ GRA D N A Z A J IN MORSKEGA 

K R A L J A IN MOJO ŽENO!« TAKRAT N E K A J 

Z A P I H A IN G R A D SFRC I PO Z R A K U . MI-

LORAD PA SE LEPO Z A H V A L I PS IČKU 

IN MUCKU. 
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KER SO VSI TR I JE LAČNI , SPET POTRKA 

M I L O R A D NA TORBO. Z A H T E V A OD FAN-

; TOV J E D A Č E IN P I JAČE . KO SE VSI TRI-

I J E OKREPČAJO , ŠE POTRKA NA TORBO: 

i >TAK0J NAS POSTAVITE V MOJ GRAD!« 
1 TO SE KOJ ZGOD I . 
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»Povesti te hočem v naročje tvojega Mirka!« je sklenil 

sivolasi starec svojo povest. Zal ika se je začudila izpre-

memhi , toda v vsem mu je zaupala. Iz njegovih oči je gorela 

goreča ljubezen, pogum in mladostna navdušenost. »Zate 

liočem žrtvovati svojo kril Poskusiti hočem, da te spravim 

iz teh zidin. Iztrgati te hočem iz rok nevernih Turkov!« 

tako ji je govoril starec in ona ga je vsa srečna poslušala. 

• 
/ 

V . 
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Dolgo sta še govorila in marsikaj sta si povedala. 

Zalika je s solzami v očeh povedala, kako jo je izdala 

Almira, da j i vzame ženina in moža. Naposled sta se 

dogovorila, da utečeta. Cas Markove straže je potekel in 

on se jc ločil od svoje bratične. Drugi dan pa sta sc pri-

pravljala na pobeg. Marko je vse prcskrbel, kar je mislil, 

da j ima bo prišlo prav. 
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Pozno v noč je prišla spet vrsta na Marka, da straži na 

hodniku pred sobo. Mrtva tišina jc vladala v hiši. Marko se 

je ustavil pred sobo lepe Zale ter j i potrkal na vrata: »Hitro 

sc obleci v tole preprosto obleko!« j i reče in vstopi v sobo. 

»Sedaj imam čas do ene ure ponoči, ko traja moja straža. 

Imava le ma lo časa. Pobarvaj si lice na črno in mislil i bodo, 

da si služabnica zamorka, ki je tu na dvoru . . . « 

Nedeljski šport v kratkem 
L jub l j ana , 28. septembra. 

Zadnja nedelja v septembru je bila še kar 
bogata na športnih rireditvah. G lavno besedo 
so imeli tokrut mladi l j ud je ; ne sumo pri nas 
v beli L jub l j an i , tudi v svetu. Na igrišču Ljub-
l jane nasproti Stadionu sc je znoj i lo 22 nade-
budnih nogometašev, ki so igrali za pokal SK. 
Viču. Veselje j ih je bilo gledati, dovol j prilož-
nosti /a obu jan je spominov na čase, ko so te 
tovariši v prvem ali drugem gimnazi jskem raz-
redu uvajal i v skrivnosti igrače šj>ortnikov 
moškega spola. 

Kakor rečeno, to nedeljo je bila v ospredju 
Športna mladina, ki se ni samo poslavljala od 
letošnje poletne sezone, temveč tudi od šolskih 
počitnic. Skupine izbranih jun ior jev Itali je, 
Nemči je, Madžarske, Slovaške, Hrvatske, špan-
ske in drugih evropskih držav so se zbrale v 
Milanu, k jer so zakl juč i l i nekakšno mladinsko 
evropsko ol impi jado. Od četrtka naprej so tek-
movali v lahki atletiki, p lavanju , tenisu, stre-
l j an ju in kolesarjenju, včeraj pa so imeli fi-
nalne tekme in zakl jučne slovesnosti. 

Po zamisli nemškega športnega vodje von 
Tschammcrja naj bi se mladinske igre, ki so 
se vršile prvič z mednarodno udeležijo lani v 
llreslavi, letos pa v Milanu, razvile v prireditve 
velikega obsega in pomena po ol impi jskem 
zgledu. Začetek je bil vsekakor dober; lepo 
število evropskih narodov se je odzvalo pova-
bilu Milana, dekleta in funt je pa so tudi opra-
vili svoje. 

O d vidnejših dogodkov pretekle nedelje 
omen jamo še drugo kolo ital i janskega pokal-
nega tekmovanja in gostovanje švedskih atle-
tov v Budimpešti. To bi bile v glavnem prire-
ditve, o katerih bomo poročali deloma danes, 
povrni l i pa se bomo k n j im tudi še med ted-
nom. 

Za pokal so igrali 
Fantiči, katerih skrbi se sučejo okrog do-

ma in učilnice in med katerimi j e toliko na-
vdušenih pristašev nogometne žoge, so se po-
javi l i včeraj na igrišču L jub l j ane in nastopili 
v f inalni tekmi za pokal SK Viča. Priti bi mo-
rali tudi Mlad ikar j i in Korotanci, da bi nasto-
pili v tolažil n i tekmi za tretje in četrto mesto, 
vendar j ih tokrat ni bilo. Pač pa sta se sestali 
obe enajstorici zmagovalcev pretekle nedelje: 
subjun ior j i Viča in Zabjaka. Ž n j im i je prišlo 
na igrišče tudi nekaj staršev, ki so hoteli vi-
deti svoje malčke pri delu, ni pa man jka lo tudi 
pravih pristašev obeh taborov, večinoma mla-
dih tovarišev nastopajočih. 

Igrali so v svojih dresih, le tistih okovanih 
čevljev ni bilo na nogah. Funkcionar nam je 
pojasnil , da j ih sicer ima jo v klubskih garde-
robah, vendar ne tako malih, da bi bile prav 
za te drobne nožice. Tako so igrali nekateri 
kar bosi. nekateri po v telovadnih čevlj ih. Ško-
da, da niso zmanjšal i igrišča; nekam predaleč 
je bilo od gola do gola in tako niso moTli prit i 
do veljave poedinci, ki j im je že dobro znano, 
ka j se pravi »Stopati« in »dribl jat i«. Akci je, tu 

Giovannl Vergat 

I m Nevolja 

pa tam posrečene, so pač izplahncle na dolgi 
]>oti in v vsem sta padla samo dva gola. Nuvi-
j an j a med gledalci ni bilo, pač pa ste slišali 
veseli živ-žav na zeleni pol jani . Dečki so se 
klicali in bodrili, največkrat ste slišali imena 
»Marjan, Silvo, Franci, Arne, podaj teiuu, podaj 
onemu, pohiti, stisnil« 

Enajstorici sta bili pr ib l ižno enako močni, 
več sreče in vztrajnosti pa je bilo na strani 
Vičanov. Kako tudi ne? Pravijo, da so včasih 
trenirali kar vse popoldne in pozno zvečer do 
mraka. Gol v prvem delu igre je padel iz pro-
stega strela s kazenske črte, v drugem delu 
igre pa je padel kot zrel sad lepe kombinacije. 
'1 udi Žanjcčani so imeli neka j priložnosti za 
sunek skozi podboje, vendar jih niso znali iz-
rabiti. Tako je bil izid te finalne bitke 2:0 
(1:()) v korist SK Viča. 

Na koncu igre so se 
kateri so sc lesketala 

postavili pred mizo, na 
drobna, toda pr ikupna 

darila. Na preznojenih obrazih j c bilo videti, 
da so se potrudil i , kolikor j im je sapa dopu-
ščala. Oči mladih nogometašev so se zasvetile, 
poklical j e predsednik SK Viča g. Markič oba 
kapetana k mizi. Dobila sta vsak svoj pokal ; 
imenitnejšeg za moštvo Vičanov, drugega pa za 
SK Zabjak. Drobna darila so prejeli tudi igralci 
in sicer žepna ogledala z nogometašem na drugi 
strani. Niso si mogl i kaj , da se ne bi pogledali 
po tem velikem dogodku, ko so stali v juna-
ških vrstah borcev na zeleni poljani. In če bi 
moglo oglcdalce pokazati tudi srca, bi videli, 
kako vroče bi je in koliko veselja je bilo na 
strani tistih enajstih, ki ne bodo tako kmalu 
pozabili, da so si priboril i pokalno prvenstvo. 
Od pametne vzgoje pa je odvisno, če bo imel 
slovenski nogomet od teh igralcev, ko bodo do-
rasli, ka j koristi. 

Evropska mladina med seboj 
O velikem tekmovanju v Milanu smo pre-

jeli doslej nekaj podrobnih poročil o predtek-
mah v raznih panogah športa. Rezultati so prav 
dobri in ne zaostajajo ka j več za onimi, ki so 
j ih postavili seniorji tekom sezone. V kolesar-
stvu so si že pribori l i I ta l i jani prvo mesto, v 
lahki atletiki pa so se spoprijeli včeraj na-
slednji favoriti: Mladek, Nemči ja 10.9, Mar jav, 
Madžarska I t . l , Turknnj , Hrvatska 11.2, Del-
gado, Španija 11.4, Piccoboni, I tal i ja lt .4 in 
Giinther, Nemči ja 11.3. V finalu je zmagal Du-
najčan Mladek z 11 sekundami. 

V plavanju se je prav dobro držal Zagreb-
čan Miloslavič,„ ki je preplaval v semifinalu 
100 m prosto v* 1:01.5. Pri končni borbi, o ka-
teri še nimamo podrobnih poročil, j e šlo vse-
kakor za drobce sekunde med Miloslavičem 
(1:01.5) ter med Ital i janoma Brunellaschijem 
(1:01.8) in Vittori jem (1:02.4). Najbol jš i Madžar 
je dosegel na 100 m prosto 1:04, najhi trejš i Ne-
mec pa 1:05. 

Prcdteki na 100 m hrbtno: Geyer, Nemči ja 
1:15.6, Jozsa, Madžarska 1:15.4, Valant, Madžar-
ska 1:15.8. 

Izločilno p lavanje na 200 m prsno: Naj-
hitrejši je bilo Nemec Kocbene 2:51.6. temu pa 
so sledili Nemeth, Madžarska 2:52.3, Korte, 

Nemčija 2:55.2. Oba zastopnika Hrvatov Kolo-
nič in Stiegler sta plavala čez 3 minute. 

Izločilno p lavanje na 400 m prosto: Milo-
slavič. Hrvatska 5:12.7, Manetti, I tal i ja 5:12.8, 
Szthmarv, Madžarska 5:18.1. 

Za f inalno tekmovanje za 100 m prosto za 
dame so se plasirale naslednje tekmovalke: 
Schaeferkordt, Nemči ja 1:12.2, Kaan, Nizozem-
ska 1:17.5, Daneglio, Ital i ja 1:16.4, VVcber, Nem-
čija 1:13.4, Albach, Madžarska 1:15.6 in Brusati, 
I tal i ja 1:18.1. 

O končnih uspehih bomo poročali med ted-
nom. 

L 3 U B L 3 A N S K I 
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Predstave o b delavnikih o b 1 6 ln 1 8 . 1 5 , o b ne-
deliah In praznikih ott 1 0 . 3 0 . 1 4 . 3 0 . 1 t . 3 Q . m 1 P . ? C 

Izvrstna družabna komedija v najmoder-
nejšem stilu 

Poslednfl ples 
Najboljši film elegantne Else Merlini. V 

ostalih vloeah: Amadeo Nazzari, Paolo Stopa 
K I N U M A T I C A - TEL. 22 .41 

Zapletena družabna zgodba o otroku, ki si 
ga lastijo kar trije očetje 

Očka za eno noč 
V gL vi.: Leonardo Cortese, Rosetta Tofano 

in drugi 
K I N O U N I O N - rEL. 2 2 . 2 1 

Nalvefje delo dveh velikih umetnikov Merle Obe-
ron >n Lnurence Ol iv ier v pretresljivi in f i lmu 

Glas v viharju 
Drama, v kateri se zrcali žar največieca trpllenla 
Z n i ž a n e c e n e ! Priooročamo nakup vstopnic 

v predprodaji 1 
K I N O S L U U A - IT'L. 2 7 . 3 0 

1 S l u ž b e j 

D o b e : 
Služkinjo 

vajeno v r t n e g a dela, 
Bprejmem. Naslov v upr. 
»Slovenca« pod št. 6291 

I Ž t o n l l l 
Prodani švicarsko kozo 

enoletno, lepo žival, god-
no za takojšnjo pripusti-
tev. Naslov v upr. »Slo-
venca« pod St. 6275. 

B C b l n i r c f 

Za tvrdko Anton Kovatfč 
splošno pekarstvo, so vsa 
naročila sprejemajo v re-
stavraciji »Sestlca« pri 
blagajnlčarkl. — Prosim 
stranke, dase poslužujejo 
tega naslova. o 

Heraklitne plošče 
Ima na zalogi 

Jos. R. PUH, LJubljana, 

Gradaška ulica 22, 

telefon 25-13. 

Strešno lepenko 
d o m b č e g a Izdelka, vse 

debelosti — dobavlja 
Jos. a PUH. LJubljana, 
UradaSka ul.22 Tel. 26-13 

Še nekaj sodčkov 
od paradižnikov je pri-
spelo. Interesenti Jih dobo 
v Kolodvorski ulici St. 8, 
dvorišče. 

Pisarniško opremo 
hrastovo, 2 mizi, 5 stolov, 
2 omari, ugodno prodam. 
Naslov v upravi »Sloven-
ca« pod St. 6292. 

Sostanovalka 
upokojenka ali slično. Se 
zmožna skupnega gospo-
dinjstva, ee sprejme k 
starejši gospe. — Pogoji 
po dogovoru, stanovanje 
eventuelno proti mali od-
škodnini. — Pismene po-
nudbe pod »Sostanovalka 
6293« na upr. »Slovenca« 

Svojemu l jub l jenemu sinu JOŠKOTU je sledila danes naša nad 

vse l jubl jena mama, gospa 

Alojzija Egger 
Na njeni poslednji poti jo spremimo v torek, dne 29. septem-

bra 1942 ob 3 popoldne z Zal, iz kapele sv. Nikolaja k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 27. septembra 1942. 

Žalujoči otroci in ostalo sorodstvo. 

Roman. 

»Prav imate, l>otra Mena! Na to nisein 
nikdar mislil. Prokleta usoda, ki je rodila to-
liko gorja!« 

l a k o si je boter Alf io umiri l srce in Mena 
je datlje prenašala v naročju svoje nečake, kot 
da bi si tudi ona utešiln srce, in pometala je 
podstrešje za takrat, ko bi se vrnil i ostali, ki 
so se tudi tam rodili, — »kot da bi bil i na po-
tovanju, s katerega 6e bodo vrni l i !« — j e go-
voril Gosja noga. 

Gospodar Tone pa je bil odšel na da l j n je 
potovan je, bol j daleč kot v Trst ali v Aleksan-
dr i jo v Egiptu, s katerega se človek ne po-
vrne več. In ko je njegovo ime padalo v raz-
govor, medtem ko so počivali, zakl jučeval i te-
denski obračun in delal i načrte za bodočnost, 
v senci nešpljcvega drevesa in s skledami med 
koleni, jc klepetanje namah zamrlo, ker se 
je vsem zdelo, kot da bi imeli pred očmi ubo-
gega starca, kot so ga bili videli zadnj ikrat , 
ko so ga bili šli obiskat v tisto ogromno sobo 
z razvrščenimi posteljami, da si g« moral is-
kati, če si ga hotel najt i , in j ih j e ded pričako-
val kot duša iz vic. z očmi vprt imi v vrata, 
četudi skoroda ni videl, in oti.paviil j ih je, da 
bi se prepričal, če so bili oni, nato ni rekel 
ničesar več, medtem ko mu je bilo videti na 
obrazu, da jc imel toliko stvari povedati in je 
človeku paralo sreč tisto trpl jenje, ki mu ga 
jc bilo čitati na ob iazu in ki ga ni mogei iz-

reči. Ko pa so mu povedali, da so bil i odkupi l i 
hišo pri nešipljevera drevesu in so ga znova 
hoteli odvesti v Trezzo, j e odgovoril, da, da, 
z očmi, ki 6o se mu zopet lesketale, in skoraj 
so mu šla usta na smeh, na tisti smeh l judi , 
ki se ne smeje več, ali ki se smeje poslednjič 
in ki vam ostane zaboden v srce kot nož. Tako 
se je zgodilo Nevol jam, ko so se vrnili v pone-
deljek r. vozom botra Alfia, da bi si vzeli nazaj 
deda, in ga niso več našli. 

Ko so se spominjal i vseh teh stvari ,so od-
lagali žlico v skledo in mislili so in mislili na -
vse ono, kar se je bilo zgodilo, ki 6e je zdelo 
pretemno, kot da bi nad n j im ležala senca ne-
šiplievega drevesa. Ko je zdaj sestrična Ana 
prihajala, da bi z botrami nekol iko popredla, 
je imela sive lase, in je govorila, da je izgubila 
smeh z ust, ker ni imela časa, da bi bila ve-
sela, z družino, ki je bila n je j v breme in z 
Rokom, ki ga je bilo treba hoditi vsak dan 
iskat sem in tja, po cestah in pred krčmo ter 
ga poditi domov kot potepuškega teleta. Tudi 
Nevolje so imeli dva potepuha; in Aleš si je 
razbijal glavo, ko ju je i ska l , . . . k jer bi uteg-
nila biti, po cestah razžarienih od sonca in 
belili od prahu, kajt i po tako dolgem času bi 
6e ne vrnila več v vas. 

Neki večer, ob pozni uri, je pričel pes la-
jati za dvoriščnimi vrati, in sam Aleš, ki je šel 
odpret, ni spoznal Toneta, ki se je vrnil s čaj-
no pod pazduho, tako j e bil spremenjeu, za-
prašen in s poraslo brado. Ko je vstopil in se 
je vsedel v kotiček, se ga skoro niso tipali spre-
jeti s pri jaznostjo. Ni bil več videti isti in 
gledal je naokrog zidove, kot da bi j ih ne bil 
nikdar videl. Celo pes je nan j lajal , ker ga ni 

nikdar poznal. Stavil i so mu med noge skledo, 
ker je bil lačen in žejen in pojedel je v tišini 
mineštro, k i so mu jo dali. z nosom v krožni-
ku, kot da bi že teden dni ne videl božjega 
daru. Toda ostali niso bili lačni, tako j im je 
bilo tesno pri srcu. Nato, ko si je nekol iko 
u tešil lakoto in odpočil, je Tone vzel svojo 
čajno in vstal, da bi odšel. 

Aleš se mu ni upal ničesar reči, tako je 
bil njegov brat spremenjen. Toda ko ga je 
videl jemat i čajno, je začutil, kako mu v prsih 
udarja srce in Mena mu je dejala vsa zmede-
na: »Odhajaš?« 

»Da!« je odgovoril Tone. 
>ln kam odhajaš?« je vprašal Aleš. 
»Ne vem. Prišel sem, da bi vas videl.« Toda 

odkar 6ein tu. mi je mineštra vsa šla v strup. 
Sicer pa tu ne morem biti, ker me vsi poznajo, 
in zato sem prišel zvečer. Šel bom daleč, kjer 
bom našel, da si bom zaslužil kruha in ne bo 
nihče vedel, kdo sem. 

Ostal i se niso upali zinili, ker j im je bilo 
srce vtesnjeno kot v primežu in so razumeli, 
da je ravnal prav, ko je tako govoril. Tone je 
dal je gledal povsod naokoli, stal je nn vratih, 
in se ni mogel odločiti, da bi odšel. »Dal vam 
bom vedeti, kje bom.« je nazadnje dejal , in 
ko jc bil na dvorišču, pod nešpljevim dreve-
som, ki je bilo temno, je dejal tudi : 

»In ded?« 

Aleš ni odgovoril. Tudi Tone jc pomolčal 
in čez kratek čas j e rekel: 

»ln Lia, ki je nisem videl?« 
In ker je zaman pričakoval odgovora, je 

dodal s tresočim glasom, kot da bi ga zeblo: 
»Ali je. tudi ona mrtva?« 

Aleš ni nit i odgovoril. Tedaj se je Tone, ki 
je , Jbil pod nešpljevim drevesom, s čajno v ro-
ki, pripravil , da bi s^lel , ker so se mu tresle 
noge, toda na mah se" je vzravnal, jecl ja joč: 

»Zbogom, zbogom I A l i vidite, da moram 
oditi?« 

Preden bi odšel, j e hotel napraviti obhod 
po hiši, da bi videl, če je vsaka stvar lia svo-
jem mestu kot popred. Toda on, ki je imel 
dovol j poguma, da jo je zapustil, da je vbodel 
dona Mihaela in da je živel v nesrečah, ni 
imel zdaj dovolj poguma, da bi hodil iz sobe 
v sobo, če bi mu tega ne rekli. Aleš, ki mu 
je čital v očeh željo, ga je povabil, naj vstopi 
v hlev, pod pretvezo teleta, ki ga je bila ku-
pila Nunziata in ki je bilo debelo in bleščeče. 
V kotu je bila tudi kokl ja ? piščeti. Nato gn 
je odvedel v kuhinjo, kjer so bili napravi l i 
novo peč, in v solio poleg, kjer je spala Mena 
z Nunzinfinimi otroci in sc je edelo, kot da 
bi j ih bila ona rodila. Tone je ogledoval vsako 
stvar, odobraval je z glavo in govoril: »Tu bi 
bil tudi ded hotel staviti tele: tu so bile koklje, 
in Iu so spala dekleta,, ko je bjla še o n a . . . « 
Toda tedaj ni dodal drugega in molčč je gle-
dal naokrog, z le«keta joČimi očmi. V ti=tem 
trenotku je šla mimo Rožičevka. ki je po cesti 
zmerjala Brasiia Čebulo, in I o n e je reke]: 
»Ta je našla moža; in zdaj, ko se bosta jenjala 
prepirati, bosta šla spet v svojo hišo« 

Ostali so molčali in po vsej vasi jc bila 
velika tišina, čuti je bilo samo še loputanje 
kakih vrat. ki so jih zapirali. In oh tistih be-
sedah ?e je Aieš opogumil da mu je dejal : 

»Če bi hotel, imaš tudi ti svojo hišo. Tam 
je postelja nalašč zate.« 

Za Ljudsko tiskarno v L j u b l j a n i : Joža K r a m a r i t Izdajatelj: inž. Jože Sodja U r e d n i k : V ik to r C e n i i i 


